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BEZPIECZENSTWO CHLODZIARKI

Bezpieczenstwo wszystkich oséb jest bardzo wazne.

W niniejszym podreczniku oraz na urzadzeniu podano wiele waznych informacji dotyczacych bezpieczenstwa.
Wszystkie informacje dotyczace bezpieczenstwa nalezy przeczyta¢ i zawsze ich przestrzegac.

Jest to symbol ostrzezenia dotyczacego bezpieczenstwa.

Ten symbol ostrzega o ewentualnym niebezpieczenstwie utraty zycia lub zdrowia osob.

Przed wszystkimi informacjami dotyczgacymi bezpieczenstwa umieszczono symbol ostrzegawczy oraz
stowo ,,NIEBEZPIECZENSTWO?” lub ,,0STRZEZENIE.”

Znaczenie tych stow:
7 Nieprzestrzeganie $cisle instrukcji moze doprowadzié¢ do
A N I EBEZPI ECZENSTWO obrazen ciata lub $mierci.
- Nieprzestrzeganie instrukcji moze doprowadzi¢ do obrazen
A OSTRZEZENIE ciata lub $mierci.

Wszystkie informacje dotyczace bezpieczenstwa okreslajag ewentualne zagrozenie i podaja spos6b zmniejszenia ryzyka
wystapienia obrazen ciata, a takze opisuja skutki nieprzestrzegania instrukcji.
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INSTRUKCJE DOTYCZACE
BEZPIECZENSTWA

WAZNE ZAGADNIENIA DO
PRZECZYTANIA | PRZESTRZEGANIA

Przed

przystapieniem do uzytkowania
urzadzenia nalezy przeczytac podane tu
instrukcje  dotyczace bezpieczenstwa. Nalezy je
przechowywa¢ w tatwo dostepnym miejscu celem
skorzystania w przysztosci. W instrukcjach tych, a takze
na urzadzeniu, podano wazne  ostrzezenia
dotyczace bezpieczenstwa, ktérych nalezy zawsze
przestrzega¢. Producent nie ponosi zadnej
odpowiedzialnosci w zwiazku z
nieprzestrzeganiem podanych instrukcji
dotyczacych  bezpieczenstwa, z nieprawidtowym
uzytkowaniem  urzadzenia oraz z niewtasciwymi
ustawieniami elementow sterujacych.

M\ Bardzo mate dzieci (w wieku od 0 do 3 lat) nie
powinny zbliza¢ sie do urzadzenia. Mate dzieci (w wieku
od 3 do 8 lat) nie powinny zbliza¢ sie do urzadzenia bez
statej opieki dorostych. Dzieci w wieku powyzej 8 oraz
osoby o ograniczonych zdolnosciach fizycznych,
sensorycznych czy umystowych, a takze osoby nie
posiadajace wiedzy lub doswiadczenia moga uzywacd
omawianego urzadzenia tylko, jezeli beda nadzorowane
lub zostang poinstruowane odnosnie bezpiecznego
korzystania z tego urzadzenia oraz rozumieja zagrozenia
z nim zwigzane. Zabrania sie dzieciom zabawy z
urzadzeniem. Czyszczenie i czynnosci konserwacyjne nie
moga by¢ wykonywane przez dzieci bez nadzoru.

Dzieci w wieku od 3 do 8 lat moga wktadac i wyjmowac
produkty z urzadzen chtodniczych.

DOZWOLONE UZYCIE
A PRZESTROGA: Urzadzenie nie jest
przeznaczone do pracy z zewnetrznymi

urzadzeniami wylaczajacymi, takimi jak zegary
lub oddzielne systemy zdalnego sterowania.

A Omawiane urzadzenie jest przeznaczone
do uzytku domowego oraz w podobnych
zastosowaniach, takich jak: pomieszczenia
socjalne w sklepach, biurach i innych miejscach
pracy; budynki gospodarskie; przez klientow
w hotelach, motelach, miejscach oferujacych
noclegi i wyzywienie i innych miejscach
zamieszkania.

A Niniejsze urzadzenie nie jest przeznaczone
do uzytku komercyjnego. Zabrania sie uzywania
urzadzenia na wolnym powietrzu.

A Zardwka stosowana wewnatrz urzadzenia
zostata zaprojektowana specjalnie do urzadzen
gospodarstwadomowegoinie jestodpowiednia
do normalnych zastosowan w oswietleniu
pomieszczen w domu  (rozporzadzenie
WE 244/2009).

A Urzadzenie zostato zaprojektowane do
uzytkowania w miejscach, gdzie temperatura
otoczenia zawiera sie w podanych nizej
przedziatach, zaleznych od klasy klimatycznej

podanej na tabliczce znamionowej. Urzadzenie moze
nie dziata¢ prawidtowo, jezeli bedzie zbyt dtugo
narazone na temperatury poza podanymi przedziatami.
Temp. otoczenia klasy klimatycznej (°C)

SN: Od 10do 32°C; N: Od 16 do 32 °C

ST: Od 16 do 38 °C; T:0d 16 do 43 °C

A Omawiane urzadzenie nie zawiera CFC.
Obwaod chtodniczy zawiera R600a (HQ).
Urzadzenia zawierajgce izobutan (R600a):

izobutan jest gazem naturalnym, nieszkodliwym dla
$rodowiska, ale jest palny. Z tego wzgledu nalezy
upewni¢ sie, czy przewody uktadu chtodniczego
nie zostaly uszkodzone, zwilaszcza podczas jego
oprézniania.

A OSTRZEZENIE: Nie dopuszcza¢ do uszkodzenia
przewodéw obwodu chtodniczego.

A OSTRZEZENIE:  Zabrania  sie
otworow wentylacyjnych w
urzadzenia oraz w konstrukcjach zabudowy.
& OSTRZEZENIE: Zabrania sie uzywania
srodkow mechanicznych,  elektrycznych oraz
chemicznych  w  celu  przyspieszenia  procesu
rozmrazania, innych niz zalecane przez
producenta.

A OSTRZEZENIE: Zabrania sie uzywania i
umieszczania urzadzen elektrycznych wewnatrz komér

zastaniania
obudowie

omawianego urzadzenia, za wyjatkiem typow
konkretnie  dopuszczonych  przez producenta.
A OSTRZEZENIE:  Kostkarki do lodu i/lub

dozowniki wody nie podtaczone bezposrednio do
wodociggu muszg by¢ napetniane wytacznie woda
pitna. ]

A OSTRZEZENIE:  Automatyczne  kostkarki do
lodu i/lub dozowniki wody musza byc¢ podtaczone
do wodociaggu dostarczajgcego wytacznie wody
pitnej o cisnieniu w sieci w przedziale od 0,14 do
1,0 MPa (od 1,4 do 10,0 bara).

A OSTRZEZENIE: Uzyj nowych zestawdw wezy
dostarczonych z urzadzeniem, a starych zestawéw wezy
nie nalezy ponownie uzywac.

A\ Zabrania sie  przechowywania  wewnatrz
omawianego urzadzenia substangji
wybuchowych, takich jak pojemniki aerozolowe z
palnymi gazami nosnymi.

Zabrania sie poftykania zawartosci pakietéw
lodowych dostarczonych z niektérymi modelami (mimo,
ze s3 one nietoksyczne). Zabrania sie spozywania
kostek lodu oraz lizakéw lodowych natychmiast po
wyjeciu z zamrazarki, gdyz moze to spowodowacd
odmrozenia.

W  przypadku chiodziarek  wyposazonych
fabrycznie w filtr wewnatrz dostepnej pokrywy
wentylatora, filtr musi zawsze znajdowac sie na miejscu
podczas pracy chtodziarki.

Zabrania  sie  przechowywania  szklanych
pojemnikéw  z  ptynami  wewnatrz  komory
zamrazarki, poniewaz mogg one peknaé. Nie
zastania¢ wentylatora (jezeli wystepuje) produktami
spozywczymi. Po wlozeniu zywnosci nalezy
sprawdzi¢, czy drzwi komér zamykajg = sie
catkowicie, a zwfaszcza drzwizamrazarki.

A Uszkodzone uszczelki nalezy jak najszybciej
wymienic.

A Unikaj bezposredniego kontaktu miedzy swiezg
Zywnoscig a zywnoscia juz zamrozona. Aby
zoptymalizowac szybkos$¢ zamrazania, szuflady mozna
wyja¢, a zywno$¢ mozna umiesci¢ bezposrednio na
dole lub na goérze komory.
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A Komory chtodziarki nalezy uzywac wytacznie
do przechowywania $wiezej zywnosci,akomory
zamrazarki wytacznie do przechowywania
zamrozonej zywnosci, zamrazania Swiezej
Xwnoéci i wytwarzania kostek lodu.

Nalezy wunika¢ przechowywania
niezapakowanejzywnosci, ktora moze stykac sie
bezposrednio z powierzchniami wewnetrznymi
komor swiezej zywnosci lub zamrazarki.
Urzadzenia mogg posiadac rowniez specjalne
komory (na swiezg zywnos¢, utrzymujgce temp.
zera stopni itp.). Mozna je wyja¢ bez szkody
dla wydajnosci urzadzenia, chyba ze okreslono
inaczej w specjalnej broszurze produktu.

Lﬁ\\ Ostrzezenie: Niebezpieczenstwo pozaru
- materialy  tatwopalne Oto omdwienie
najodpowiedniejszych ~ komér  urzadzenia,
w ktorych nalezy przechowywac konkretne
rodzaje zywnosci, biorgc pod uwage rézne
rozktady temperatur w réznych komorach:

- Komora chtodziarki: Przechowywanie owocéw
tropikalnych, puszek, napojow, jajek, soséw, marynat,
masta, dzemu, sera, mleka, nabiatu, jogurtu. Mozna
réwniez przechow&/wac’ wedliny, desery, mieso, ryby,
serniki, $wieze makarony, smietane, budyn oraz sery
kremowe.

Szuflada na owoce i warzywa w dolnej czesci komory
chtodziarki: Przechowywanie warzyw i owocow (za
wyjatkiem owocoéw tropikalnych). Komora schfadzania:
Mieso i ryby nalezy przechowywac tylko w
najzimniejszej szufladzie

- Komora zamrazarki:

stuzy do zamrazania zywnosci od temperatury
otoczenia i przechowywania zamrozonej
zywnosci po wyrdéwnaniu temperatury w catej
komorze. Zakupiona zywnos$¢ mrozona ma
podanga na opakowaniu date waznosci. Ta data
uwzglednia rodzaj przechowywanej zywnosci,
dlatego nalezy jej przestrzegal. Swieza
zywnos¢ powinna by¢ przechowywana przez
nastepujace okresy: 1-3 miesigce dla serow,
skorupiakéw, lodow, szynki, kietbasy, mleka,
Swiezych ptynow; 4 miesigce dla stekéw lub
kotletow (wotowina, ja?niecina, wieprzowina);
6 miesiecy dla masta lub margaryny, drobiu
(kurczak, indyk); 8-12 miesiecy dla owocow
(za wyjatkiem cytruséw), pieczeni (wotowina,
wieprzowina, jagniecina), warzyw. Daty
waznosci na opakowaniu zywnosci muszg byc
przestrzegane. Aby nie dopusci¢ do zakazenia
zywnosci, nalezy przestrzega¢ nastepujacych
zalecen:

— Otwieranie drzwi na dtuzszy czas moze znacznie
zwiekszac temperature wewnatrz komory urzadzenia.

— Nalezy regularnie czysci¢ powierzchnie, ktore moga
stykac sie z zywnoscia, a takze dostepne systemy
odptywowe.

— Jezeli zbiorniki wody nie byty uzywane przez 48
godzin, nalezy je oczyscic. Przeg’fukac’ Erzy’chze
wodociggowe, jezeli woda nie byta pobierana przez 5
dni.

- Surowe mieso i ryby nalezy przechowywac wo
odpowiednich pojemnikacK w chtodziarce tak,
aby nie dopusci¢ do kontaktu lub ociekania na
inne produkty.
W kabinie do przechowywania powinno by¢
przestrzegane nastepujace postepowanie:
+10°C: przechowywac biate wino
+4°C:  przechowywanie warzyw i owocow
(za wyjatkiem owocow tropikalnych)
0°C:  przechowywanie tylko miesairyb
Wszystkie nastawy ponizej zera:
przechowywanie zamrozonej zywnosci, jak dla
komory zamrazarki
- Komory na mrozong zywnos¢ @z
dwiema gwiazdkami przeznaczone sg do
przechowywania wczesniej zamrozonej
zywnosci, przechowywania i robienia lodéw
oraz kostek lodu.
- Nie zamrazac¢ Swiezej zywnos$ci w komorach
oznaczonych jedng, dwiema ani trzema
gwiazdkami.
— Jezeli urzadzenie chtodnicze ma pozostawac
puste przez dtuzszy czas, nalezy je wylaczy¢,
odszroni¢, oczysci¢, osuszy¢ i pozostawic
drzwi otwarte, aby zapobiec rozwojowi plesni
wewnatrz urzadzenia.

INSTALACJA

A& Do przenoszenia i zainstalowania urzadzenia
potrzebne sg co najmniej dwie osoby - ryzyko
urazéw. Podczas rozpakowl)qlwania i instalagji
nalezy uzywac rekawic ochronnych - ryzyko
skaleczenia.

A\ Instalacja, podtaczenie do wodociagu (jezeli
wystepuje), podfaczenia elektryczne, a takze naprawy
musza by¢ wykonywane przez wykwalifikowanego
technika. Zabrania sie naprawiania oraz wymieniania
jakichkolwiek elementéw urzadzenia, chyga takie
instrukcje zawiera podrecznik uzytkownika. Nie
zezwala¢ dzieciom na zblizanie sie do miejsca instalacji.
Po rozpakowaniu urzadzenia nalezy upewnic sig, czy nie
ulegto ono uszkodzeniu w czasie transportu. W
przypadku probleméw, nalezy skontaktowac sie z
dostawca lub najblizszym punktem obstugi
posprzedaznej. Po zakonczeniu instalacji, materiaty
odpadowe z opakowania (folie, elementy styropianowe
itp.) musza by¢ przechowywane w miejscu
niedostepnym dla dzieci - ryzyko uduszenia. Przed
przystapieniem do jakichkolwiek czynnosci
instalacyjnych konieczne jest odfaczenie urzadzenia od
zasilania - ryzyko porazenia pragdem elektrycznym.
Podczas instalacji nalezy upewnic sie, czy urzadzenie nie
uszkodzito kabla zasilajacego - ryzyko pozaru lub
porazenia pragdem elektrycznym. Urzagdzenie mozna
wiaczy¢ dopiero po zakonczeniu instalacji.
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A Podczas przemieszczania urzadzenia nalezy
uwazac, aby nie uszkodzic¢ odtdég (np.  parkietu).
Urzadzenie nalezy instalowa¢ na podtodze lub podstawie o
wytrzymatosci dostosowanej do jego wagi, w miejscu
odpowiednim dla jego wymiaréw i sposobu uzytkowania.
Nalezy upewnic sie, ze urzadzenie nie zostato ustawione w poblizu
zrédet ciepta oraz ze cztery nézki stabilnie SEgczywajq na
podiodze, regulujac je zaleznie od potrzeb, a takze sprawdzi¢
przy uzyciu poziomnicy, czy urzadzenie jest wypoziomowane.
Aby zapewni¢ petng sprawno$¢ obwodu chtodniczego, nalezy
odczeka¢ co najmniej dwie godziny przed wiaczeniem

urzadzenia.

OSTRZEZENIE: Podczas ustawiania urzadzenia na
miejscu nalezy upewni¢ sie, ze kabel zasilajgcy nie zostat
przygnieciony ani uszkodzony.

OSTRZEZENIE: ~ Aby  unikna¢
niestabilnoscia, ustawienie oraz unieruchomienie  urzadzenia
musi  zostac przeprowadzone zgodnie z instrukcjami
producenta. Zabrania sie ustawiania chtodziarki w
sposdb  umozliwiajacy  stykanie sie metalowych wezy
kuchenki  gazowej, metalowych rur gazowych Ilub wodnych,
a takze przewodow elektrycznych ze Sciang tylna chtodziarki (spirala
skraplacza).

Aby zapewni¢ wiasciwg wentylacje, nalezy pozostawi¢ wolng
przestrzen po obu stronach oraz nad urzadzeniem. Odlegtosc
pomiedzy tylng czedcig urzadzenia, a znajdujaca sie za nim
sciang powinna wynosi¢ 50 mm, aby nie dopusci¢ do
nadmiernego nagrzewania powierzchni. Zmniejszenie tej
przestrzeni powoduje wzrost zngcia energii przez wyrob.
AJeZeIi zachodzi potrzeba wymiany  drzwi,
skontaktowac sie z osrodkiem wsparcia technicznego.

/\ , Zatwierdzony” pojedynczy zawér zwrotny lub inne nie mniej
skuteczne urzadzenie zapobiegajace przeptywowi wstecznemu
zapewniajace ochrone przed przeptywem zwrotnym co najmniej dla
ptynéw kategorii 2 nalezy zamontowac¢ w punkcie potaczenia (-n)

miedzy doptywem wody a armaturg lub urzadzeniem.”

OSTRZEZENIA DOTYCZACE PRADU ELEK-
TRYCZNEGO

Musi istnie¢ mozliwos¢ odtaczenia urzadzenia od zasilania
elektrycznego poprzez wyjecie jego wtyczki z gniazda, jesli wtyczka
jest dostepna, badZz przy uzyciu wytacznika dwubiegunowego
zainstalowanego w obwodzie przed gniazdem, zgodnie z przepisami
dotyczacymi prowadzenia przewoddéw. Ponadto, urzadzenie
musi  by¢ uziemione zgodnie z  krajowymi  normami
dotyczacymi bezpieczenstwa elektrycznego.

Zabrania sie uzywania przedtuzaczy, rozgateznikéw oraz
adapteréw. Podzespoty elektryczne nie moga by¢ dostepne dla
uzytkownika po zainstalowaniu. Nie nalezy obstugiwac urzadzenia
boso lub gdy ciato jest mokre. Zabrania sie uzytkowania urzadzenia
jesli kabel zasilajacy lub wtyczka sg uszkodzone, jesli nie dziata ono
prawidtowo lub, gdy zostato uszkodzone, badz upadto.

Jedli kabel zasilajacy jest uszkodzony, konieczna jest jego
wymiana na identyczny przez producenta, jego autoryzowany
serwis lub inng wykwalifikowana osobe, dla unikniecia
niebezpieczenstwa - ryzyko porazenia pragdem elektrycznym.
/N\OSTRZEZENIE:  Zabrania sie umieszczania rozgateznikéw
przenosnych oraz zasilaczy przenosnych z tytu urzadzenia.
CZYSZCZENIE | KONSERWACJA
A\  OSTRZEZENIE: Przed przystapieniem do  czynnosci
konserwacyjnych nalezy upewnic sig, ze urzadzenie jest wytaczone i
odtaczone od zasilania. Zabrania sie uzywania parowych urzadzen
czyszczacych - ryzyko porazenia pradem elektrycznym.

A Zabrania sie uzywania Sciernych i
agresywnych preparatow czyszczacych,
jak np. aerozole do mycia okien, czyscikow
do szorowania, palnych ptynéw, woskéw
do czyszczenia, stezonych detergentdw,
wybielaczy oraz preparatow czyszczacych

zawierajgcych produkty ropopochodne do czyszczenia
elementéw plastikowych, wnetrza oraz okfadzin drzwi i
uszczelek. Nie uzywac recznikéw papierowych, zmywakow do
szorowania i innych chropowatych narzedzi do czyszczenia.

USUWANIE MATERIALOW Z OPAKOWAN Materialy

opakowania nadaja sie w 100% do recyklingu i zostaty oznaczone
symbolem recyklingu#p.

Z tego wzgledu, rézne elementy opakowania musza by¢ usuwane w
sposéb odpowiedzialny, z zapewnieniem petnej zgodnosci z lokalnie
obowiazujgcymi przepisami usuwania odpadow.

zagrozen zwigzanych z

nalezy
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PORADY DOTYCZACE OSZCZEDZANIA ENERGII
Urzadzenie nalezy instalowa¢ w suchym, dobrze wentylowanym
pomieszczeniu, z dala od jakichkolwiek zrodet ciepta (np. grzejnikow,
kuchenek itp.), w miejscu nienarazonym na bezposrednie promieniowanie
stoneczne. Jezeli to konieczne, nalezy uzy¢ ptyty izolujace;j.

Aby zapewni¢ odpowiednia wentylacje, nalezy przestrzega¢ instrukgji
instalacji. Niewystarczajaca wentylacja tylnej czesci produktu zwieksza
zuzycie energii i obniza sprawno$¢ chtodzenia.

Czeste otwieranie drzwi moze powodowac wieksze zuzycie energii.
Na temperature wewnatrz urzadzenia oraz zuzycie energii moze réwniez
wptywac temperatura otoczenia i lokalizacja urzadzenia. Nastawiona
temperatura powinna uwzglednia¢ te czynniki.

Nalezy do minimum zredukowac otwieranie drzwi.

Na czas rozmrazania zywnos$¢ nalezy umiesci¢ w chtodziarce. Niska
temperatura zamrozonych produktéw schtadza zywnos¢ w chiodziarce.
Przed umieszczeniem cieptych potraw i napojéw w urzadzeniu nalezy
zaczekad na ich ostygniecie.

Ustawienie potek w chtodziarce nie wptywa w zaden sposéb na sprawnos¢
energetyczng. Zywnos$¢ nalezy umieszcza¢ na pétkach w sposéb
zapewniajacy prawidtowa cyrkulacje powietrza (produkty nie powinny
sie ze soba stykac i nalezy zachowac odstep pomiedzy produktami,
a sciana tylna).

Ilos¢ przechowywanej mrozonej zywnosci mozna zwiekszy¢ dzieki
wyjeciu koszy oraz pétki przeciwszronowej, jezeli wystepuje.

Nie nalezy przejmowac sie odgtosami wydawanymi przez sprezarke,
ktore opisano jako normalne w skréconej instrukgji obstugi urzadzenia.
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PRZEDZIAL ZAMROZONY

Okres Zalecany okres Okres .
przechowywania | przechowywania |Przechowywania
Produkt (-12°Q (-18°C) (-22°C)
Masto lub margaryna 1 miesigc 6 miesiecy 9 miesiecy
Ryba 1 miesiac 1-3miesigcy 6miesiecy
Owoce (z wyjatkiem
cytruséw) i warzywa 1 miesigc 8-12 miesiecy 12 miesiecy
Migso-Szynka-kietbasa
Pieczen (wotowina- o
wieprzowina-jagniecina) 2 miesiecy
Steki lub kotlety 8-12 miesiecy
(wotowina-jagniecina- L o L
wieprzowina) 1 miesiagc 4 miesiecy 12miesiecy
Mleko, Swiezy ptyn, Ser, o
Lody lub Sorbet 1 miesigc 1-3 miesigcy 5 miesigcy
Dréb (kurczak-indyk) 1 miesigc 5-7 miesigcy 9 miesiecy
PRZEDZIAL ZAMROZONY
Okres Zalecany okres Okres
przechowywania | przechowywania | przechowywania
Produkt 03°¢C 3-6°0) &8¢
puszki, napoje, jajka, sosy,
pikle, masto, dzem 3-4 tygodnie 3-4 tygodnie 3-4 tygodnie
Owoc tropikalny Niepolecane 2-4 tygodnie 3-4 tygodnie
ser, mleko, nabiat,
delikatesy, jogurt 2-5dni 2-5dni 2-5dni
Wedliny, desery, migso i
ryby oraz domowe positki
3-5dni 1-2 dni Niepolecane
Przechowuj warzywa i owoce (z
wylaczeniem owocdw tropikalnych i
cytrusow) 15 dni 10-12 dni 4-7 dni

UWAGA: Kabina rozktadana Prosze zapoznac sie z odpowiednia
instrukcja ,PRZEDZIAL ZAMROZONY” i ,PRZEDZIAL ZAMROZONY”. Ta
tabela jest odpowiednia tylko dla krajow Unii Europejskiej. Informacje
o modelu mozna pobra¢ za pomoca kodu QR podanego na etykiecie
energetycznej. Etykieta zawiera rowniez identyfikator modelu,
ktérego mozna uzy¢ do przegladania portalu rejestru pod adresem
https: //eprel.ec.europa.eu.

NIEBEZPIECZENSTWO! Ryzyko uwiezienia dzieci. Przed
wyrzuceniem starej chtodziarki na Smietnik nalezy:

m  Zdjac¢ drzwi.

m Pozostawi¢ potki na miejscu, aby utrudni¢ dzieciom wejscie
do s$rodka.

A OSTRZEZENIE

Zagrozenie uduszeniem
Ze starej chiodziarki nalezy zdja¢ drzwi.

Niezastosowanie sie do tego moze doprowadzi¢ do
$mierci lub uszkodzen mézgu.

WAZNE: Uwiezienie dzieci i ich uduszenie sie to nie sg problemy
przesztosci. Chtodziarki wyrzucone na $mietnik lub pozostawione
bez nadzoru nawet ,tylko na kilka dni” nadal sg niebezpieczne. W
razie pozbywania si¢ starej chtodziarki nalezy stosowac sie do
podanych instrukcji, aby zapobiec wypadkom.

Wazne informacje dotyczace usuwania czynnikow
chtodniczych:

Chtodziarke nalezy usuwac zgodnie z obowigzujgcymi
przepisami lokalnymi i krajowymi. Czynniki chtodnicze muszg
zosta¢ usuniete przez uprawnionego technika chtodnictwa,
zgodnie z obowigzujgcymi procedurami.
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ELEMENTY | FUNKCJE

Wewn" trzna wytwornica e
lodu i pojemnik na léd m

2 gorne listwy o, wietleniowe

Pétka regulowana

Sterowanie precyzyjne 2 boczne listwy o, wietleniowe

6th sense m

Pétka regulowana

]
el

Wyci°gana taca

Pojemnik na
wie™ “ywno,

Pojemnik na
wie™ “ywno,’

Szuflada na delikatesy

Filtr wody

katwo dost™ pna pétka

Szuflady szybkiego
mro“enia

A. Chtodziarka
B. Zamrazarka
C. Komora uniwersalna

UWAGA:

Szuflady, kosze i pétki powinny pozosta¢ w potozeniu jak na
powyzszym obrazku. Jest to najlepszy warunek zuzycia
energii. To urzgdzenie chtodnicze nie jest przeznaczone do
uzytku jako urzadzenie wbudowane.
Podczas pierwszej instalacji lodoéwki upewnij sie, ze elementy
sterujgce sg nadal ustawione na zalecane wartosci zadane.
Fabrycznie zalecane wartosci to 3 ° C dla lodowki i -18 ° C dla
zamrazarki. Wszystkie diody LED w komorze chtodziarki majg
klase efektywnosci energetycznej G. Limity obcigzenia sg
Wy gana taca — okreslane przez kosze, klapy, szuflady, potki itp. Upewnij sie,
ze te elementy mogg sie tatwo zamkna¢ po zatadowaniu.

Interfejs u”ytkownika

topatki dozownika
wody i lodu

(140

UWAGA:
Automatyczne zamykanie sie lewych drzwi lodowki nalezy uznac
za normalne zachowanie.

177



CO NOWEGO ZNAJDUJE SIE ZA DRZWIAMI?

In-Door-lce® Storage Bin

Urzadzenie do produkciji lodu i zbiornik do przechowywania lodu
zlokalizowane sg na drzwiach, co jednoczes$nie utatwia dostep do
lodu z wody filtrowanej oraz nie zabiera dodatkowego miejsca na
potkach wewnagtrz chtodziarki i pozwala na umieszczenie
dodatkowych zbiornikéw na drzwiach zwiekszajgc powierzchnie
uzytkowa.

Tarcza chronigca przed zamrozeniem

Ta funkcja zmniejsza przeptyw wilgoci wewnatrz zamrazanej
zywnosci, dzieki czemu zmniejsza sie ryzyko przemrozenia.
Wyciagana ptyta

Ta petnej szerokosci potka, zlokalizowana pomiedzy szufladg na
owoce a dolng poétkg idealnie nadaje sie do przechowywania w
lodéwce duzych garnkow, pudetka pizzy czy duzych pétmiskow.

Szuflady do przechowywania delikatnych produktéow

Stuzg do przechowywania produktéw takich jak mieso,
delikatnych, napojow, ktére musza by¢ przechowywane w
idealnych warunkach chtodzenia.

Dozownik wody z pomiarem napetnienia

Funkcja pomiaru napetnienia pozwala na dozowanie wybranej
ilosci filtrowanej wody, z mozliwoscig recznego zwiekszenia ilosci
w litrach, filizankach lub uncjach.

10

Panoramiczne oswietlenie LED

Duza ilos¢ tasm LEDowych wewnatrz chtodziarki, zamrazarki i w
szufladach zmniejsza strefy zacienione i rownomiernie
rozprowadza oswietlenie w chtodziarce.

Przestrzenie, ktére mozna zmieniaé¢

Przetgcz zamrazarke na chtodzenie jednym dotykiem, wybierajgc
sposrod ponad 6 wstepnie ustawionych temperatur i tworzac
przestrzenie, ktoérych rzeczywiscie potrzebujesz.

LCD

Dotykowe ekrany o wysokiej rozdzielczosci dostarczajg
spersonalizowanych porad oraz pozwalajg na obstuge chtodziarki
w szybki i skuteczny sposéb.



INSTRUKCJA INSTALACJI

LISTA KONTROLNA INSTALACJI
v/ Zasilanie elektryczne

k-

| A

UWAGA: Jesili filtr nie jest zainstalowany prawidtowo, woda moze
by¢ dozowana z nizszym natezeniem przeptywu, a wydajnosé
produkcji lodu moze by¢ mniejsza. Nieprawidtowa instalacja filtra
moze rowniez powodowac nieszczelnosé jego obsady.

Zagrozenie porazeniem pradem elektrycznym
Wtyczke nalezy podtaczaé do gniazda z uziemieniem.
Zabrania sie usuwania usuwa¢ bolca uziemiajgcego.
Zabrania si¢ uzywania adapteréw.

Zabrania sie¢ uzywania kabli przediuzajacych.

Nie przestrzeganie tych instrukcji moze spowodowaé
Smieré, pozar lub porazenie pragdem elektrycznym.

m Podtaczy¢ wtyczke chtodziarki do gniazda z uziemieniem.
v Drzwi

m Jezeli w czasie instalacji zachodzi potrzeba zdjecia drzwi,
nalezy zapoznac sie z rozdziatami pt. ,,Zdejmowanie
i ponowne zaktadanie drzwi chtodziarki” oraz ,Zdejmowanie
i ponowne zaktadanie frontéw drzwi zamrazarki”.

m Drzwi sg catkowicie uszczelnione.

m Chifodziarka jest wypoziomowana. Nozki poziomujace nalezy
wyregulowag tak, aby przylegaty do podtogi.

m  Gorne krawedzie drzwi sg wyréwnane. (Uzy¢ przyrzadu do
wyréwnywania drzwi, jesli to konieczne).

v/ Kontrole konncowe

m  Usuna¢ wszelkie materialy uzyte do pakowania.

m Ustawic zalecang temperature.

B Zachowa¢ instrukcje i inng literature na przysztosc.
[

Aby uzyskac¢ doktadniejsza pomoc techniczng, nalezy
zarejestrowac produkt na stronie www.whirlpool.com.

m  Umiesci¢ komore filtra wody u dotu, po lewej stronie komory

chtodziarki. Nacisna¢ klape filtra z prawej strony, aby ja otworzyc¢.

m  Wyréwnag strzatke na pokrywie filtra wody z wycieciem
w obsadzie filtra, a nastepnie wtozy¢ filtr.

m  Po wiozeniu filtra obréci¢ go w kierunku zgodnym z ruchem
wskazowek zegara o 90° (1/4 obrotu), aby zablokowa¢ go
w obsadzie.

m  Nacisnag¢ klape filtra wody, aby jg zamknag.

m  Przela¢ 3 galony (11,4 I) wody przez uktad wodny, aby usunaé
Z niego powietrze, zabezpieczy¢ dystrybutor przed kapaniem
oraz/lub zapobiec zmniejszonemu natezeniu przeptywu wody.

m  Zresetowac licznik filtra z poziomu interfejsu uzytkownika.
Patrz procedura resetowania filtra w rozdziale pt. Elementy
sterujace uzytkownika.
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A OSTRZEZENIE

Niebezpieczenstwo zwigzane z duzym ciezarem

Przemieszczanie i instalowanie chtodziarki powinny
wykonywaé co najmniej dwie osoby.

Nie przestrzeganie tego moze spowodowa¢ urazy
plecéw i innych czesci ciata.

Dostawa chtodziarki

Otwor drzwiowy musi mie¢ co najmniej 838 mm (33 cale) szerokosci.
Jezeli otwor drzwiowy ma szeroko$é 914 mm (36 cali) lub mnie;j,
konieczne jest zdemontowanie drzwi, szuflady i zawiasow.

Przez drzwi chtodziarke nalezy zawsze przewozi¢ na wézku
ustawiong bokiem.

Podczas przemieszczania chiodziarki:

Chtodziarka jest ciezka. Podczas przemieszczania
chtodziarki w celu jej czyszczenia lub serwisowania, podtoge
nalezy zabezpieczy¢ przed uszkodzeniem przy uzyciu
tektury lub dykty. Podczas przemieszczania chtodziarki,
zawsze nalezy wyciggac jg na wprost. Podczas
przemieszczania chtodziarki nie nalezy jej skrecac, ani
przestawia¢ krokowo, poniewaz moze to spowodowaé
uszkodzenia podtogi.

Zdja¢ opakowanie

m Przed wigczeniem chtodziarki nalezy usuna¢ pozostatosci
kleju i tasm z jej powierzchni. Nanies¢ palcami niewielka ilos¢
detergentu do mycia naczyn na klej. Przetrze¢ ciepta woda
i osuszyc.

m Nie uzywac ostrych przyboréw, alkoholu technicznego,
cieczy fatwopalnych ani sciernych preparatéw czyszczacych
do usuwania tasm i kleju. Produkty te moga uszkodzi¢
powierzchnie chtodziarki.

m  Usunac lub przekaza¢ do recyklingu wszelkie materiaty
z opakowania.



Oczysci¢ przed rozpoczeciem uzytkowania

Po usunieciu wszystkich materiatéw uzytych do pakowania

i przed rozpoczegciem eksploatacji chtodziarki jej wnetrze nalezy
oczysci¢. Zapoznag sie z instrukcjami czyszczenia w rozdziale pt.
~Pielegnacja chtodziarki”.

Wazne informacje dotyczace szklanych pétek i pokryw:

Nie czysci¢ zimnych szklanych potek ani pokryw przy uzyciu
cieptej wody. Narazanie szklanych potek i pokryw na nagte
zmiany temperatury lub uderzenia moze spowodowac ich
pekniecie.

Szkto hartowane rozpryskuje sie na wiele matych odtamkow.
Jest to zjawisko normalne. Szklane poftki i pokrywy sg
ciezkie. Nalezy je wyjmowac¢ oburacz, aby uniknaé
upuszczenia.

Wymagania dotyczace lokalizacji

A OSTRZEZENIE

Zagrozenie wybuchem

Materialy i opary tatwopalne, takie jak benzyna, nalezy
trzymac z daleka od chtodziarki.

Niezastosowanie sie do tego moze doprowadzi¢ do
Smierci, wybuchu lub pozaru.

Aby zapewni¢ prawidtowa wentylacje chtodziarki, nalezy
pozostawi¢ po 1,25 cm przestrzeni z kazdej strony urzadzenia

i u gory. Pozostawic¢ 5 cm przestrzeni z tytu chtodziarki. Jezeli
chtodziarka jest wyposazona w kostkarke do lodu, z tytu

nalezy pozostawi¢ dodatkowe miejsce na podtaczenie do sieci
wodociagowej. W razie instalowania chtodziarki przy $cianie
nalezy pozostawié co najmniej 9,5 cm wolnej przestrzeni
pomiedzy chtodziarkg a $ciana, aby umozliwi¢ otwarcie drzwi.
UWAGA: Chfodziarka jest przeznaczona do uzytku w pomieszczeniu,
w ktérym temperatura miesci sie w zakresie od minimum 10°C

do maksimum 43°C. Zalecana temperatura w pomieszczeniu,
zapewniajaca optymalne dziatanie chtodziarki, obnizone zuzycie
energii elektrycznej i najlepsze chtodzenie miesci sie w przedziale od
15°C do 32°C.Zaleca sie, aby nie instalowac chtodziarki w poblizu
zrédet ciepta, np. piekarnika lub grzejnika.

1,25cm =
=== [

=S

9,6cm

Wymogi elektryczne

K-

Zagrozenie porazeniem pragdem elektrycznym

Wtyczke nalezy podiaczaé do gniazda z uziemieniem.
Zabrania sie usuwania usuwa¢ bolca uziemiajgcego.
Zabrania sie uzywania adapteréw.

Zabrania sie uzywania kabli przediuzajgcych.

Nie przestrzeganie tych instrukcji moze spowodowacé
$mier¢, pozar lub porazenie pragdem elektrycznym.

WAZNE: Instalacja i podfaczenia elektryczne muszg zostaé
wykonane przez wykwalifikowanego technika, wedtug instrukcji
producenta i zgodnie z lokalnymi przepisami bezpieczenstwa.

m Chtodziarka zostata zaprojektowana do pracy w oddzielnym
obwodzie 220-240 V, 10 A, 50/-60 Hz.

m  Upewnic sie, czy napiecie podane na tabliczce znamionowej
jest zgodne z tym, jakie wystepuje w Parnstwa mieszkaniu.

m  Musiistnie¢ mozliwos¢ odtaczenia urzadzenia od zasilania
elektrycznego poprzez wyjecie jego wtyczki z gniazda lub
za pomoca wytacznika dwubiegunowego zainstalowanego
w obwodzie przed gniazdem.

m Jesli przewdd zasilajgcey jest uszkodzony, konieczna jest
jego wymiana przez producenta, autoryzowany serwis
lub inna wykwalifikowang osobe, co pozwoli unikng¢
niebezpieczenstwa.

Przed ustawieniem chtodziarki w docelowym miejscu nalezy
upewnic sie, czy dostepne jest odpowiednie podfgczenie
elektryczne:

Zalecana metoda uziemienia

Konieczne jest zasilanie tylko pradem przemiennym 220-240 V
50 Hz, 220 V 60 Hz lub 230/240 V 50 Hz, z uziemieniem

i zabezpieczeniem topikowym 10 A.

s
Ny
Typ B TypEiF Typ N
Typ |

Australia i Nowa Zelandia:

Panstwa nowe urzadzenie zostato wyprodukowane w taki
sposob, aby spetiato wymogi wszystkich australijskich norm
i przepiséw.
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Niektére informacje w niniejszej instrukcji instalacji moga
dotyczy¢ wymogodw elektrycznych w innych krajach, wiec
zwracamy Panstwa szczegdlng uwage na nastepujace kwestie
szczegotowe.

Wityczke urzadzenia nalezy podtaczac tylko do gniazda pradu
przemiennego 230/240 V 50 Hz, 10A, z uziemieniem.

Wymagania dotyczace zasilania elektrycznego
(tylko Wielka Brytania i Irlandia)

WAZNE: Chtodziarka musi byé uziemiona.
Wymiana bezpiecznika topikowego

Jezeli przewdd gtéwny chtodziarki jest wyposazony we wtyczke

BS1363A z bezpiecznikiem topikowym 13 A, do wymiany

bezpiecznika w tego typu wtyczce nalezy uzy¢ bezpiecznika

posiadajacego dopuszczenie A.S.T.A. dla typu BS 1362.

Wykonaé nastepujace czynnosci:

1. Zdja¢ pokrywe bezpiecznika topikowego (A) i wyjac
bezpiecznik topikowy (B).

2. Umiesci¢ nowy bezpiecznik topikowy 13 A w pokrywie
bezpiecznika.

3. Wiozy¢ z powrotem pokrywe wraz z bezpiecznikiem
topikowym do wtyczki.

WAZNE: Podczas wymiany bezpiecznika topikowego konieczne
jest zatozenie pokrywy bezpiecznika na miejsce. W przypadku
utraty pokrywy bezpiecznika zabrania sie uzywania wtyczki do
czasu zainstalowania odpowiedniej pokrywy zamiennej.
Odpowiedniag pokrywe zamienng mozna rozpoznac¢ po kolorze
wktadki lub stowie oznaczajacym kolor wyttoczonym na
podstawie wtyczki. Zamienne pokrywy bezpiecznikow sa
dostepne w lokalnych sklepach z artykutami elektrycznymi.

A. Pokrywa bezpiecznika topikowego
B. Bezpiecznik topikowy

Republika Irlandii (tylko):

Bardzo czesto zastosowanie beda miaty informacje podane
wyzej w odniesieniu do Wielkiej Brytanii, lecz uzywany

jest rowniez trzeci rodzaj wtyczki i gniazdka, 2-biegunowy,
z uziemieniem bocznym.

Gniazdo i wtyczka (dotyczy obydwu krajow):

Jesli zainstalowana wtyczka nie pasuje do gniazda, prosimy
skontaktowac sie z dziatem obstugi posprzedaznej w celu
uzyskania dalszych instrukcji. Nie nalezy podejmowac préb
samodzielnej wymiany wtyczki. Procedura ta musi zosta¢
wykonana przez wykwalifikowanego technika, wedtug instrukciji
producenta i zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczacymi
bezpieczenstwa.
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Temperatura

Omawiana chtodziarka zostata zaprojektowana do uzytkowania

w miejscach, gdzie temperatura zawiera sie w podanych nizej
przedziatach, zaleznych od klasy klimatycznej podanej na
tabliczce znamionowej. Chiodziarka moze nie dziata¢ prawidtowo,
jezeli bedzie zbyt dtugo narazona na temperatury poza podanymi
przedziatami.

UWAGA: Zaleca sig, aby nie instalowac¢ chtodziarki w poblizu
zrodet ciepta, np. piekarnika lub grzejnika.

Klasa klimatyczna | Temp. otocz. (°C) | Temp. otocz. (°F)
SN Od 10 do 32 Od 50 do 90
N Od 16 do 32 0Od 61 do 90
ST Od 16 do 38 Od 61 do 100
T Od 16 do 43 Od 61 do 110




UWAGA: Zmierzy¢ szerokos¢ otworu drzwi, aby ustali¢, czy konieczne jest zdjecie drzwi chtodziarki w celu wniesienia jej do domu.
Jezeli zdjecie drzwi jest konieczne, nalezy zapoznac sie z ponizszymi instrukcjami.

WAZNE: Jezeli chtodziarka byta wczesniej zainstalowana i jest wynoszona z domu, przed przystapieniem do zdejmowania drzwi nalezy
wytaczy¢ elementy sterujgce chtodziarki. Wyjac¢ wtyczke chiodziarki z gniazda lub odtaczy¢ zasilanie. Wyja¢ zywnos¢ i zdjaé regulowane
koszyki z drzwi.

Zgromadzi¢ wymagane narzedzia i przeczytac¢ wszystkie instrukcje przed przystapieniem do zdejmowania drzwi.
POTRZEBNE NARZEDZIA: Klucz imbusowy 6 mm, klucz imbusowy 5 mm oraz wkretak Phillips nr 2.

A OSTRZEZENIE
illm Zagrozenie porazeniem pradem elektrycznym
-

Przed zdjeciem drzwi nalezy odtaczy¢ zasilanie.
Niezastosowanie sie do tego moze doprowadzié¢ do $mierci lub porazenia pradem elektrycznym.

Pokrywa lewego Pokrywa prawego
Podtgczenie przewodu gornego zawiasu gornego zawiasu
A
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A OSTRZEZENIE

Niebezpieczenstwo zwigzane z duzym ciezarem

Do podnoszenia drzwi chtodziarki potrzebne sa co
najmniej dwie osoby.

Nie przestrzeganie tego moze spowodowac urazy
plecéw i innych czesci ciata.

Zdejmowanie drzwi chtodziarki

K

Zagrozenie porazeniem pragdem elektrycznym

Przed zdjeciem drzwi nalezy odtaczy¢ zasilanie.

Niezastosowanie si¢ do tego moze doprowadzi¢ do
$mierci lub porazenia pradem elektrycznym.

Zdejmowanie drzwi prawych

1. Wyjac wtyczke chtodziarki z gniazda lub odfgczy¢ zasilanie.

2. Drzwi chtodziarki powinny pozostawac¢ zamkniete do czasu,
gdy bedzie mozna je oddzieli¢ od szafy.

UWAGA: Podczas demontowania zawiasow nalezy zapewnic

dodatkowe podparcie dla drzwi chtodziarki. Podczas prac nie

nalezy zaktadac, ze magnesy uszczelki drzwi utrzymajag drzwi

na miejscu.

3. Za pomoca wkretaka typu Phillips zdja¢ pokrywe z gérnego
zawiasu.

4. Zapomoca klucza imbusowego 5 mm wykreci¢ cztery wkrety
z goérnego zawiasu i odtozy¢ na bok.

C. Sruby z tbem

A. Sruba pokrywy gérnego

zawiasu imbusowym 5 mm
B. Pokrywa gdrnego D. Gorny zawias
zawiasu

5. Podnies¢ drzwi chtodziarki ze sworznia srodkowego zawiasu.
Gorny zawias odejdzie razem z drzwiami.
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Zdejmowanie drzwi lewych

WAZNE: Przewody interfejsu uzytkownika biegna przez zawias

drzwi lewych, dlatego konieczne jest ich odtaczenie przed

zdjeciem drzwi.

1. Za pomoca wkretaka typu Phillips zdja¢ pokrywe z gérnego
zawiasu.

/

A. Sruba pokrywy gérnego zawiasu
B. Pokrywa gdrnego zawiasu

2. Odtaczy¢ dwie wtyczki przewododw znajdujace sie u gory
zawiasu drzwi.
m  Chwyci¢ wtyczki przewodow po obydwu stronach.

Nacisnac¢ lewym kciukiem, aby zwolni¢ zaczep
i odciagnac od siebie czesci wtyczek.

A. Wtyczka przewodu elektrycznego
B. Zigcze uziemienia

3. Odtaczy¢ przewdd dystrybutora wody znajdujacy sie u gory
zawiasu drzwi. Mocno chwyci¢ obejme. Nastepnie wyjac
przewéd z obsady.

UWAGA: Przewdd dystrybutora wody pozostaje
przymocowany do lewych drzwi chfodziarki.




4. Za pomoca klucza imbusowego 5 mm wykreci¢ cztery _ N _ _
wewnetrzne wkrety z gérnego zawiasu i odtozy¢ na bok. Zdejmowanle I zaktadanie drzwi
zamrazarki/elastycznego mrozenia

1. Drzwi zamrazarki powinny pozostawac zamkniete do czasu,
gdy bedzie mozna je oddzieli¢ od szafy.

UWAGA: Podczas demontowania zawiasow nalezy zapewni¢

dodatkowe podparcie dla drzwi zamrazarki. Podczas prac nie

nalezy zaktadac, ze magnesy uszczelki drzwi utrzymaja drzwi

na miejscu.

m Za pomoca wkretaka typu Phillips nr 2 oraz klucza
imbusowego 6 mm zdemontowac srodkowy zawias z szafy.

=
/

A. Sruby z tbem imbusowym 5 mm
B. Gdrny zawias

UWAGA: Podczas demontowania zawiasow nalezy zapewni¢ A
dodatkowe podparcie dla drzwi chtodziarki. Podczas prac nie ~
nalezy zaktadac¢, ze magnesy uszczelki drzwi utrzymaja drzwi
na miejscu.

5. Podniesc¢ drzwi chtodziarki ze sworznia dolnego zawiasu.
Gorny zawias zejdzie razem z drzwiami.

UWAGA: Moze okazac sie, ze do przemieszczenia chtodziarki

przez drzwi nie ma koniecznosci zdemontowania dolnych

zawiasow i zespotdw nézek blokujacych.

m  Tylko jesli to konieczne, zdemontowac srodkowy zawias
za pomocag klucza imbusowego 6 mm oraz wkretaka
Phillips nr 2.

D. Srodkowy zawias

m Podnies¢ drzwi zamrazarki ze sworznia dolnego zawiasu.
Zaktadanie drzwi prawych chtodziarki W NI T
. Zatozy¢ drzwi prawe na sworzen srodkowego zawiasu.

2. Wiozy¢ sworzen gérnego zawiasu do otworu u gory drzwi

)
chtodziarki. /

3. Przymocowac zawias do szafy przy uzyciu $rub z tbem
imbusowym 5 mm. Srub nie nalezy dokrecac catkowicie. /

—r

Zaktadanie drzwi lewych chtodziarki

Fl g

1. Zatozyc¢ drzwi lewe na sworzen srodkowego zawiasu.

2. Przymocowac zawias do szafy przy uzyciu $rub z tbem
imbusowym 5 mm. Srub nie nalezy dokrecac catkowicie.

3. Podtaczyé¢ z powrotem przewody elektryczne.
m Scisnad ze sobg obydwie czesci wtyczki przewodow. \ /
m Podtgczy¢ z powrotem przewdd uziemienia do sruby D. Dolny zawias
zawiasu.

Czynnosci koncowe

1. Catkowicie dokreci¢ osiem srub z tbem imbusowym 5 mm.
2. Zatozy¢ na miejsce pokrywy gérnego zawiasu.
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Czynnosci koncowe

A OSTRZEZENIE

%

Zagrozenie porazeniem pradem elektrycznym
Wtyczke nalezy podtaczaé do gniazda z uziemieniem.
Zabrania si¢ usuwania usuwac bolca uziemiajgcego.
Zabrania sie uzywania adapteréow.

Zabrania si¢ uzywania kabli przedtuzajgcych.

Nie przestrzeganie tych instrukcji moze spowodowacé
$mieré, pozar lub porazenie pragdem elektrycznym.

ey

Podtgczy¢ wtyczke do gniazda z uziemieniem.

Zatozy¢ wszystkie demontowalne elementy i wtozy¢ zywnosc¢
do szuflad.

-

Poziomowanie chtodziarki
Ustawi¢ chtodziarke w docelowym miejscu.
Wyregulowac¢ nézki blokujace reka. Nalezy obracac je
przeciwnie do ruchu wskazoéwek zegara do momentu
uniesienia rolek nad podtoge i pewnego oparcia nézek

blokujacych na podtodze. Zapobiegnie to toczeniu sie
chtodziarki do przodu podczas otwierania drzwi.

=

=
19

D. No6zki blokujace

WAZNE: Aby dokonaé dalszych regulacji przy uzyciu nézek
blokujacych, konieczne jest ich obracanie o taki sam kat,
aby utrzymaé wypoziomowanie chtodziarki.

Za pomoca poziomicy sprawdzi¢ wypoziomowanie chtodziarki
w kierunku przéd-tyt i na boki.
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Wymogi dotyczace zasilania w wode

Aby dystrybutor wody oraz kostkarka do lodu pracowaty
prawidtowo, wymagane jest podfgczenie do sieci zimnej wody
o ci$nieniu od 20 do 145 psi (138 kPA do 1000 kPa). W razie
pytan dotyczacych cisnienia wody nalezy skontaktowac sie

z wykwalifikowanym hydraulikiem.

UWAGA: Jesli cisnienie wody jest nizsze niz wymagane, strumien
wody z dystrybutora wody moze by¢ mniejszy lub kostki lodu
moga by¢ niezamarzniete w srodku lub mie¢ nieregularne ksztatty.

Dostawa wody w systemie odwréconej osmozy

WAZNE: Cisnienie wody wychodzacej z systemu odwréconej
osmozy i dochodzacej do zaworu wlotowego wody w chtodziarce
musi miescic si¢ w zakresie od 20 do 145 psi (138 psi do 1000 psi).

Jesli system filtrowania wody z wykorzystaniem odwréconej
osmozy jest podtaczony do domowe;j sieci dostarczajacej zimna
wode, ci$nienie wody doprowadzanej do systemu odwréconej
osmozy musi miescic¢ sie w minimalnym zakresie od 40 do 60 psi
(276 do 414 kPa).

m  Sprawdzi¢, czy filtr osadéw w systemie odwrdconej osmozy
nie jest zablokowany. W razie potrzeby wymienic filtr.

m  Odczekac, az zbiornik magazynowy w systemie odwroconej
osmozy napetni sie po duzym uzyciu. Pojemnosc¢ zbiornika
moze byc¢ zbyt mata w stosunku do wymogdw chtodziarki.
UWAGA: Nie zaleca sie systeméw odwrdconej osmozy
montowanych na kranach.

m Jesli chtodziarka posiada filtr wody, moze on dodatkowo
zmniejszac cisnienie wody, kiedy jest stosowany wraz
z systemem odwrdconej osmozy. Usunac filtr wody.
Patrz rozdziat pt. ,,System filtrowania wody”.

W razie pytan dotyczgcych cisnienia wody nalezy skontaktowac
sie z wykwalifikowanym hydraulikiem.

Podtaczenie do sieci wodociagowej
Przed rozpoczeciem przeczyta¢ wszystkie instrukcje.
WAZNE:

m Podfgczac jedynie do sieci wodociggowej zapewniajace;j
wode zdatng do picia.

Nie uzywac wody, ktéra nie jest mikrobiologicznie czysta
lub jest niewiadomego pochodzenia, bez odpowiedniej
dezynfekcji. Mozna stosowac certyfikowane systemy
eliminacji cyst do odkazania wody, ktéra moze zawiera¢
dajace sie odfiltrowac cysty.

m Podfgczenie do instalacji wodociagowej powinno by¢ zgodne
z Miedzynarodowymi Normami Hydraulicznymi (IPC) oraz
obowigzujgcymi normami i przepisami lokalnymi.

m Dopuszcza sie podtgczanie do chtodziarki przewodow
wodnych z miedzi i z polietylenu usieciowanego (PEX).
Zapobiegajg one przenikaniu nieprzyjemnych zapachéw
lub smakéw do wody i lodu. Sprawdzic¢ szczelnosc.

Jesli zamiast przewoddw miedzianych stosowane sa
przewody z polietylenu usieciowanego (PEX), stosowag sie
do nastepujacych zalecen: przewdd ptaszczowy z polietylenu
usieciowanego (PEX) o dtugosci 7 stép (2,14 m), o dtugosci

5 stép (1,52 m), lub o dtugosci 25 stop (7,62 m).

m Przewody instalowac jedynie w migjscach, w ktérych
temperatury nie spadng ponizej zera.

Potrzebne narzedzia:

Przed rozpoczeciem instalacji nalezy zgromadzi¢ wymagane
narzedzia oraz czesci.

m Ptaski sSrubokret

m  Klucze maszynowe ptaskie 7/16" oraz 1/2" lub 2 klucze
nastawne



m  Klucz do nakretek 1/4"

UWAGA: Nie stosowac zaworu przebijajgcego ani zaworu
siodtowego 3/16" (4,76 mm), ktéry redukuje przeptyw wody
i fatwiej sie zatyka.

Podtaczenie do sieci wodociagowej

WAZNE: W razie wtaczenia chtodziarki przed podtaczeniem wody,

wytaczy¢ kostkarke do lodu.

1. Wyjac¢ wtyczke chtodziarki z gniazda lub odtaczy¢ zasilanie.

2. Zakrecic¢ sie¢ wodociagowa. Odkreci¢ najblizszy kran na
pewien czas, aby zmniejszy¢ cisnienie wody w przewodzie
doprowadzajagcym wode.

3. Uzy¢ zaworu odcinajacego 3/4-14" lub rbwnowaznego.
Chtodziarka posiada przewdd doprowadzajgcy wraz
z zestawem instalacyjnym, ktéry podtacza sie do zaworu
odcinajgcego oraz do chtodziarki.

UWAGA: Urzadzenie jest wyposazone w zestaw do instalaciji
wody. Aby zapewni¢ prawidtowe podtgczenie do sieci
wodociggowej, w miejscu podtaczenia uzy¢ prawidtowego
materiatu uszczelniajgcego. Sprawdzi¢, czy podtaczenie jest
prawidtowo uszczelnione po kilku godzinach pracy.

D
A. Tuleja C. Przewdd miedziany (do chtodziarki)
B. Nakretka G. Przewdd domowej sieci wodociagowej

4. Teraz mozna podtaczy¢ miedziany przewdd do zaworu
odcinajgcego. Uzy¢ miekkich rur miedzianych o srednicy
zewnetrznej 1/4" (6,35 mm) do podtgczenia do zaworu
odcinajgcego oraz chtodziarki.

m Sprawdzi¢, czy dlugos¢ jest wystarczajaca.
Upewni¢ sie, czy oba konce przewodu sg rowno dociete.

m  Wsunag tuleje uszczelniajaca oraz nakretke uszczelniajgca
na przewod miedziany zgodnie z rysunkiem. Wtozy¢ koniec
przewodu mozliwie jak najgtebiej do wylotu. Wkrecic¢ nakretke
uszczelniajgcg na wylot za pomoca klucza nastawnego.
Nie dokrecac za mocno.

A. Tuleja uszczelniajaca
B. Nakretka uszczelniajaca

C. Przewdd miedziany

5. Umiesci¢ wolny koniec przewodu w pojemniku lub
zlewie, a nastepnie odkreci¢ gtéwny zawor wody, aby
przeptukac przewdd. Odczekad, az zacznie wyptywac
czysta woda. Zakreci¢ zawor odcinajacy na przewodzie
doprowadzajacym wode.

UWAGA: Zawsze oproznic¢ przewodd doprowadzajgcy wode
przed ostatecznym podtaczeniem do wlotu zaworu wody,
aby uniknga¢ ewentualnych nieprawidtowosci w pracy
zaworu wody.

6. Zgia¢ miedziany przewdd w taki sposob, aby dopasowac
sie do wlotu przewodu doprowadzajgcego wode, ktory
znajduje sie z tytu obudowy chtodziarki zgodnie z rysunkiem.
Pozostawi¢ naddatek miedzianego przewodu, aby umozliwi¢
wysuniecie chtodziarki lub odsuniecie jej od sciany na
potrzeby serwisowania.

Podtaczenie do chiodziarki

Postepowac zgodnie z instrukcjami podtaczania odpowiednio do
posiadanego modelu.

1. Zdjac¢ plastykowa zatyczke z koncowki wlotu zaworu wody.
Podtgczy¢ miedziany przewdd do wlotu zaworu za pomoca
nakretki uszczelniajacej oraz tulejki uszczelniajacej zgodnie
z rysunkiem. Dokreci¢ nakretke uszczelniajgca. Nie dokrecac
za mocno. Pociggna¢ miedziany przewdd, aby sprawdzic,
czy jest solidnie zamocowany.

2. Zostawi¢ naddatek miedzianego przewodu dla potrzeb
serwisowych. Nie pozwalac¢, aby naddatek miedzianego
przewdd sie zapetlit. Zamocowac miedziany przewod
w obudowie chtodziarki za pomoca zacisku ,,P”.

A
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A. Przewdd miedziany
B. Zacisk ,,P”

C. Nakretka uszczelniajaca
D. Tuleja uszczelniajaca

3. Odkreci¢ doprowadzenie wody do chtodziarki i sprawdzic¢
szczelnosé. Usunac wszelkie nieszczelnosci.

4. Jesli potrzebny jest 16d, wigczy¢ kostkarke do lodu.

Uwaga: Przed wytworzeniem pierwszej partii lodu odczekac
24 godziny. Wyrzucic pierwsze trzy partie wytworzonego lodu.
Odczekac trzy dni, aby kubetek na 16d zostat catkowicie napetniony.
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FILTRY | AKCESORIA

System filtrowania wody

Nie uzywac wody, ktéra nie jest mikrobiologicznie czysta
lub jest niewiadomego pochodzenia, bez odpowiedniej
dezynfekcji. Mozna stosowac¢ certyfikowane systemy
eliminacji cyst do odkazania wody, ktéra moze zawiera¢
dajace sie odfiltrowac cysty.

Wymiana i instalacja filtra wody

Filtr wody nalezy wymienia¢ co 6 miesiecy przy natezeniu
przeptywu 0,50 gpm-0,60 gpm (1,89 I/m-2,27 I/m), ktory filtruje
200 galonow (757 litréow) wody.

Aby zamoéwic¢ zamienny filtr, skontaktowac sie z nami.
Patrz rozdziat ,,Akcesoria” w instrukcji obstugi, gdzie podano
informacje na temat zamawiania.

1. Nacisna¢ klape filtra wody znajdujaca sie w lewej dolnej
czesci komory chtodziarki, aby jg otworzy¢.

B S)

[—

2. Przekrecic filtr wody i obrocic¢ o 90° przeciwnie do ruchu
wskazowek zegara, aby go odblokowag.

3. Wyciagnac filtr z obudowy.
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4. Zdjac¢ kotpak z wymienianego filtra wody.

5. Zainstalowac kotpak filtra wody na nowym filtrze. Ustawi¢
strzatki tak, aby wyréwnac rowki w filtrze z zebrami
w pokrywie filtra.

W

6. Wprowadzi¢ filtr do obudowy.

7. Obrdcic filtr wody o 90° zgodnie z ruchem wskazowek zegara,
az do zablokowania na miejscu i wyrdwnania strzatek.

\:1"__“‘A <0 \I:l |

8. Nacisnac klape filtra wody, aby ja zamknag.

— = I
—n—p

9. Zresetowac licznik filtra z poziomu interfejsu uzytkownika.
Patrz procedura resetowania filtra w rozdziale pt. Elementy
sterujgce uzytkownika.



Kontrolki stanu filtra wody

Kontrolki stanu filtra wody informuja, kiedy nalezy zmienic filtr
wody.

m  ZAMOW FILTR (na zétto) - Zbliza sie czas zmiany filtra wodly.
Na wyswietlaczu przez caty czas Swieci sig¢ komunikat ,,Order
Filter” (Zamow filtr), ktéry gasnie w trybie pokazowym.

m  WYMIEN FILTR (na czerwono) - Wymieni¢ filtr wody. Podczas
dozowania wody komunikat ,,Replace Filter” (Wymien filtr)
zamiga 7 razy i 3 razy rozlegnie sig sygnat dzwiekowy.
UWAGA: Komunikat ,REPLACE FILTER” (Wymien filtr) bedzie
sie Swiecic, jesli filtr nie zostanie zresetowany z poziomu
interfejsu uzytkownika.

m  ZRESETUJ FILTR - Dotknac¢ przycisk ,Filter Reset”
(Resetowanie filtra) i przytrzymac przez 3 sekundy,
aby zresetowac filtr wody. Wyswietlacz przeprowadzi
3-sekundowe odliczanie, a nastepnie ikona zamiga i rozlegnie
sie sygnat dzwiekowy.

Aby zaméwié akcesoria, skontaktowac sie ze sprzedawca,
u ktérego zakupiono chtodziarke.

Przed skontaktowaniem sie z dziatem pomocy technicznej lub
serwisem prosimy zapoznac sie z rozdziatem pt. ,Rozwigzywanie
probleméw”. Moze to zaoszczedzi¢ Panstwu kosztu wezwania
serwisu. Jezeli nadal potrzebna jest pomoc, nalezy postepowaé
zgodnie z ponizszymi instrukcjami.

W razie potrzeby czesci zamiennych

Aby ustali¢ miejsce, gdzie mozna zakupic¢ okreslone przez
producenta czesci zamienne, nalezy skontaktowac sie
z dostawcg, u ktérego zakupiono chtodziarke.

Gwarancja

Informacji na temat gwarancji udziela dostawca, u ktérego
zakupiono chtodziarke.

Niniejsza instrukcje oraz dowdéd zakupu nalezy zachowac

na przysztosé¢. Uzyskanie obstugi gwarancyjnej wymaga
przedstawienia dowodu potwierdzajacego date zakupu

lub instalaciji.

Ponizej prosimy zapisa¢ informacje dotyczace urzadzenia,

co utatwi uzyskanie pomocy technicznej lub serwisu, jezeli okaze
sie to niezbedne. Nalezy zna¢ petny numer modelu oraz numer
seryjny. Informacje na temat numeru modelu i numeru seryjnego
mozna znalez¢ na tabliczce znamionowej znajdujacej sie na
Sciance wewnetrznej komory na swiezg zywnosc.

Nazwa sprzedawcy

Numer seryjny

Adres

Numer telefonu

Numer modelu

Data zakupu

Dane kontaktowe podano na stronie whirlpool.eu.

FUNKCJE PODLACZENIA CHLODZIARKI

(w wybranych modelach)

Mozliwos$¢ podigczenia do Wi-Fi pozwala na podtgczenie Inteligentnej Chitodziarki do Internetu oraz na jej obstuge za pomoca aplikac;ji
Whirlpool® na smartfona lub urzgdzenie mobilne. Takie podtgczenie daje dostep do niektorych Inteligentnych opcji — stworzonych z

my$lg o0 zaoszczedzeniu Twojego cennego czasu i energii.

UWAGA: Wymagane podtgczenie do Wi-Fi oraz utworzenie konta. Funkcje aplikacji i jej dziatanie moze ulec zmianie. Warunki
korzystania z ustugi dostepne sg na: www.whirlpool.com/connect. Mogg by¢ naliczane stawki za przesytanie danych.

INTELIGENTNE FUNKCJE

Inteligentne Funkcje pomagajg zwieksza¢ wydajnos¢ w
codziennym zyciu przez zdalne monitorowanie, zarzadzanie i
konserwacje Twojej chtodziarki.

Zdalna kontrola temperatury

Do czego stuzy Umozliwia zdalng kontrole chtodziarki z
urzadzenia mobilnego za pomocg aplikacji Whirlpool®.
Do czego stuzy Tobie: Pozwala Ci na kontrole
temperatury w chtodziarce, zamrazarce czy na kontrole
zywnosci podlegajgcej kontroli temperatury, w sposéb
zdalny — a nie tylko wtedy, gdy jeste$ w poblizu.

Status filtra wody

Do czego stuzy Pozwala sprawdzi¢ pozostaly do wymiany czas
zywotnosci filtra wody. Pozwala zresetowac filtr.

Do czego stuzy Tobie: Pozwala na lepsze planowanie
zamawiania i wymiany filtrow.

Aplikacja Automatyczne Zamawianie

Do czego stuzy Pozwala zamawia¢ nowe filtry, elementy
zuzywalne i akcesoria za pomocg aplikacji Whirlpool®z
bezposrednig dostawg do domu.

Do czego stuzy Tobie: Utatwia zamawianie odpowiednich filtrow
wody | powietrza — koniec wyjazdéw do sklepu w poszukiwaniu
odpowiednich filtréw.

Alert czujnika drzwi

Do czego stuzy Wysyta Ci powiadomienie, gdy ktéres$ z drzwi
chtodziarki pozostawiono otwarte.

Do czego stuzy Tobie: Informuje Cie o statusie otwartych
drzwi, tak, ze mozesz je zamkna¢ lub zadzwoni¢ do domu i
poprosi¢ o ich zamkniecie zanim dojdzie do wzrostu
temperatury wewnatrz chtodziarki.
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UZYTKOWANIE CHLODZIARKI

Chtodziarka posiada dwie pary drzwi do komory do przechowywania
Swiezej zywnosci. Drzwi mogg by¢ otwierane oddzielnie lub
jednoczesnie. Na lewych drzwiach chfodziarki znajduje sie pionowa
uszczelka na zawiasach.

B Po otwarciu drzwi z lewej strony uszczelka na zawiasach
automatycznie sktada sie do $srodka, dzieki czemu nie przeszkadza w
uzywaniu chtodziarki.

B Po zamknigciu obu drzwi, uszczelka na zawiasach automatycznie
tworzy uszczelke pomiedzy dwoma drzwiami.

UWAGA: Podczas zamykania drzwi, uszczelka zawiasowa powinna by¢
w prawidlowym potozeniu (zagieta do wewnatrz). W przeciwnym razie
uderzy w prawe drzwi lub watek mocujacy.

u\;

N

A. Uszczelka zawiasowa
Przetgcznik drzwi komory do przechowywania swiezej zywnosci znajduje
sie w gornej lewej i prawej pokrywie zawiasow.

B W przypadku Zamrazarki i Przestrzeni zamiennych, wytgcznik
drzwiowy znajduje sie w dolnym stupku oswietlenia.

B Wylgcznik drzwiowy wykorzystuje magnesy do wykrywania
otwarcia/zamkniecia drzwi.

B Upewnic sig, ze w odlegtosci 7,62 cm od pokrywy zawiasu nie
znajdujg sie zadne magnesy ani urzgdzenia elektroniczne (Gto$niki,
Coolvox®itp.).

UWAGA: Jesli otwarcie drzwi nie zostanie wykryte swiatto nie wigczy sie.

A. Osfona zawiaséow

Ustawianie wysokosci potek

Wysokos¢ potek mozna regulowaé zmieniajgc ich potozenie z dolnego na
gorne podparcie i odwrotnie.

B Prawa i lewa strona drzwi otwiera sie na szerokos$¢ 130°.

i

130°

Dozownik lodu

WAZNE:

B Dziurki lub nieregularny ksztatt kostek lodu moze wynikac ze zbyt
niskiego cisnienia wody. Patrz rozdziat “Wymogi dotyczace dostawy
wody”.

B Kostki lodu przemieszczajg sie z pojemnika na 16d, przez zsyp dozujacy
do dozownika. Patrz rozdziat “Urzadzenie do produkcji lodu i pojemnik
do przechowywania”, zeby dowiedzie¢ sie jak wytgczy¢ urzgdzenie do
produkcji lodu.

B Po zwolnieniu przycisku lub klapki urzgdzenie moze nadal wydawac
dzwiek, a 16d przez kilka sekund moze nadal by¢ dozowany.

W celu czyszczenia zsypu dozujgcego 16d nalezy:

Wilgo¢ powoduje naturalne zbrylanie sie lodu. Czgsteczki lodu moga sie

gromadzi¢ i moze doj$¢ do zablokowania zsypu dozujgcego l6d.

Jesli [6d nie jest pobierany regularnie, konieczne moze by¢ opréznianie
pojemnika na 16d i czyszczenie zsypu dozujgcego, pojemnika do
przechowywania lodu oraz obszaru pod pojemnikiem co 2 tygodnie.

B W razie potrzeby nalezy usung¢ 16d zatykajacy pojemnik do
przechowywania lodu i zsuw dozujagcy za pomocg plastikowego
urzgdzenia.

B Czysci¢ zsyp dozujacy i dno pojemnika na 16d ciepta, wilgotng
Sciereczka, a nastepnie doktadnie wysuszy¢.
Dozowanie lodu — klapki dozujacej

1. Nalezy wybra¢ pozadany rodzaj lodu wciskajac KOSTKI LODU
lub KRUSZONY LOD.

A OSTRZEZENIE

Ryzyko skaleczenia
Do pobierania lodu nalezy uzywa¢ szklanki z grubego
szkla.
W przeciwnym przypadku moze dojs¢ do skaleczenia.

2. Nalezy nacisng¢ szklankg na klapke dozujgca. Przytrzymaj
szklanke blisko otworu dozownika, aby 16d nie wypadt poza
szklanke.

WAZNE: Nie nalezy zbyt mocno naciskaé na klapke dozujgca, aby
uruchomi¢ dozownik. Mocniejsze nacisniecie nie spowoduje
szybszego dziatania dozownika ani lepszej jakosci dozowania.
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3. Odstawienie szklanki spowoduje zatrzymanie dozowania.

UWAGA: Léd nadal moze by¢ dozowany przez kilka sekund po
odsunieciu szklanki od klapki dozujgcej. Z dozownika jeszcze
przez kilka sekund po zakonczeniu dozowania moze dochodzié
dzwiek.

Taca ociekowa dozownika
Tace ociekowg dozownika mozna zdjg¢ do czyszczenia.

Pierwszym krokiem przy zdejmowaniu jest pociggniecie za nig
bez zmiany pozyciji.

m  Nastepnie nalezy unies$¢ przednig czesc tacy i

pociggna¢ do przodu w celu wyjecia.

Pociggna¢ tace pod katem z przodu do géry.
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W celu ponownej instalacji nalezy wykonac¢ ponizsze kroki.
m  Ustawic tace poziomo na prowadnicach z pewnym odstepem
w tylnej czesci.

m  Popchng¢ w dét i pociggng¢ do siebie, aby zahaczy¢ jg o
prowadnice.

Tace ociekowg mozna wysuna¢, aby pomiesci¢ wieksze pojemniki
do pomiaru wypetnienia.
Oswietlenie dozownika

1. Podczas uzytkowania dozownika swiatto wigcza sie
automatycznie.



Zastosowanie sterownikow

Niniejsza instrukcja obstugi obejmuje kilka modeli. Panstwa model moze mie¢ niektdre lub wszystkie podane funkcje.

Klawiatura Funkcje Instrukcje

Narzedzia Funkcje Pozwala dostosowac¢ sygnaty dzwiekowe i dziatanie chtodziarki do potrzeb uzytkownika.
@c uzytkowe Patrz rozdziaty “Narzedzia” i “Wiecej modeli”.

chtodziarki

Home Ekran gtowny Po nacisnieciu przycisku raz pozwala uzytkownikowi na powrét do ekranu gtéwnego. Ekran
m gtéwny wytgczy sie po 2 minutach i wyswietli sie zegar.

Ulubione Ulubione Klawisz Ulubione pozwala uzytkownikowi na zapisywanie najczesciej uzywanych ilosci

wody. Uzytkownik moze réwniez uzyska¢ dostep do swoich Ulubionych zapisanych wedtug

% pory dnia.

Léd Funkcja Wybor pomigdzy lodem kruszonym a kostkami lodu.
\O_o/ produkcji lodu

Uwaga: Uzytkownik moze zauwazy¢ jasniejsze obszary pod$wietlenia LCD w dolnej czesci interfejsu uzytkownika LCD. Jest to normalne i powinno by¢ widoczne

tylko przez pierwsze 30 sekund po uruchomieniu produkgiji.

Panel dotykowy

Na panelu dotykowym znajduje sie menu sterowania i elementy
sterujgce funkcjami. Klawiatura dotykowa jest bardzo czuta i
wymaga jedynie lekkiego dotkniecia, aby zadziatata. Przesuwac
w gore, w dot, w lewo i w prawo w celu sprawdzenia réznych
opgciji i funkciji.

W celu uzyskania wiecej informacji na temat poszczegdlnych
sterownikow nalezy sprawdzi¢ odpowiednie rozdziaty w
niniejszej instrukcji obstugi.

Ekran

Ekran obstuguje zaréwno menu jak i elementy sterujgce

funkcjami. Ekran dotykowy pozwala przewija¢ menu chtodziarki.

Ekran jest bardzo czuty i wymaga jedynie lekkiego dotkniecia,
zeby zadziatat i do obstugi.

Po okoto 2 minutach nieuzywania ekran przechodzi w tryb
uspienia i zostaje wygaszony. Gdy chtodziarka jest
obstugiwana ekran pozostaje podswietlony.

Podczas uzycia na ekranie wy$wietlajg sie menu i
odpowiednie listy opcji do wyboru.

Tryb Demo

Nalezy wej$¢ do dziatu Info w Ustawieniach i wybra¢ Demo, w
celu przetgczenia na Tryb Demo Uzytkownik zostanie
poproszony po potwierdzenie przejscia na Tryb Demo. Po
przejsciu na Demo, na ekranie HMI zaczng wyswietlac sie filmy
reklamowe.

OSTRZEZENIE: W Trybie Demo urzadzenie nie chtodzi.

Nalezy dotkng¢ Ekranu i zatrzymac¢ odtwarzanie filméw
reklamowych, zeby wyj$¢ z Trybu Demo. Nastepnie Uzytkownik
dostanie mozliwos¢ wyboru Wyprébuj Produkt lub Obejrzyj
film.

Uzytkownik powinien wybraé opcje Wyprébuj Produkt, po
wyborze ktérej na ekranie pojawi si¢ Ekran Poczatkowy.
Uzytkownik powinien przejs¢ do dziatu Info w Ustawieniach i
wybra¢ Demo. Uzytkownik zostanie poproszony o potwierdzenie
wyjscia z Trybu Demo. Interfejs Uzytkownika powinien nastenie
przejs¢ ponownie do Ekranu Poczgtkowego.
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Narzedzia

Przycisk "Narzedzia" umozliwia dostep do funkgji i opcji personalizacji
chtodziarki. Narzedzia te pozwalajg na ustawienie zegara, zmiane
temperatury pomiedzy Fahrenheitem a Celsjuszem, wigczanie i
wytgczanie sygnatéw dzwiekowych i podpowiedzi, zmiane jezyka i wiele

innych.

Woybierz przycisk Narzedzia, aby wyswietli¢ funkcje Narzedzi:

] Jasnos¢ ekranu

Uzytkownik ma mozliwo$¢ ustawienia jasnosci ekranu.

®  Tryb Eko:

Uzytkownik ma réwniez mozliwo$¢ ustawienia preferowanego

trybu ekranu podczas gdy interfejs jest w trybie czuwania.

Uzytkownik moze ustawi¢ tryb ekranu w Trybie Eko w sekcji
Ustawienia ekranu.

UWAGA: Jesli wybrano Tryb Eko, wyswietlacz ekranu powinien

zostaé catkowicie wytgczony. Ekran wybudzi sie przez dotkniecie
ktorejkolwiek czesci ekranu lub przez nacisniecie klapki dozownika
wody lub lodu.

Ulubione
Funkcja Ulubione przechowuje ulubione ilosci dozowanej wody.

B Zegar kuchenny

B Filtr wody

B Blokada sterownikéw

B Wyciszenie

B Oswietlenie

Wiecej informacji mozna znalez¢ w rozdziale "Wiecej

trybow".

Narzedzie Uwagi

Zegar Zegar kuchanny ustawia sie wprowadajac
kuchenny recznie zgdang warto$¢ za pomoca przycisku.

1. Nalezy wybra¢ ZEGAR KUCHENNY.

2. Recznie ustawi¢ zegar na wymagang
wartosc.

3. Wybra¢ START.

4. Wybra¢ ANULUJ, zeby zakonczy¢ mierzenie

Filtr wody Wyswietla status filtra.

UWAGA: Kontrolki stanu filtra na zewnetrznych

elementach sterujgcych informuja, kiedy nalezy

zmienic filtr.

Aby zmienic¢ filtr, nalezy przej$¢ do menu Narzedzia >

Filtr.

Aby zresetowac filtr:

1. Wybra¢ ZAINSTALUJ NOWY i postepowac
zgodnie z instrukcjami wyswietlanymi na ekranie,
aby zresetowac filtr.

2. Nalezy postepowac zgodnie z instrukcjami
podanymi w rozdziale "Filtry i akcesoria", aby
zakupi¢ odpowiedni filtr.

Blokada Blokada sterowania wytgcza przyciski panelu

sterownikow

sterowania, aby unikng¢ niezamierzonego uzycia
chiodziarki. Blokada sterowania pozostanie wtgczona
po zaniku zasilania. Gdy blokada sterowania jest
wigczona, uzytkownik nie bedzie mégt uzywaé
zadnych przyciskow ani klapy dozujgce;j.

Aby zablokowa¢ lub odblokowaé sterowanie:
Aby zablokowac¢ interfejs uzytkownika, nalezy
przej$¢ do sekcji Blokada sterowania w sekcji
Ustawienia.

Aby odblokowac, postepuj zgodnie z instrukcjami
wyswietlanymi na ekranie za pomocg "Przewin w
gore w celu odblokowania".

Wyciszenie Nalezy wybra¢ WYCISZ, w celu
wylgczenia lub wigczenia dzwieku w
chtodziarce.
Oswietlenie Nalezy wybra¢ OSWIETLENIE, w celu wigczenia lub
wytgczenia $wiatta w dozowniku.
Preferencje

Godziny i Daty

Ustawianie preferencji godziny i daty.

UWAGA: Jesli uzytkownik jest podtgczony do Wi — Fi godzina i data
zostang ustawione automatycznie.

Glosnos¢ dzieku

Ustawianie preferencji gtosnosci dzwigku.

B Zegaryialarmy

B Przyciski i efekty

Ustawienia ekranu
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Regionalny
Ustawianie preferencji regionalnych.

B Jezyk: Uzytkownik ma mozliwo$¢ wyboru jednego z 21 jezykéw.
B Jednostki temperatury: Fahrenheit i Celsjusz.
Wi-Fi
B Polacz sie z siecia: Pobierz aplikacje Whirlpool® App ze
sklepu z aplikacjami na telefon komorkowy. Bardziej
szczegotowe instrukcje znajdujg sie na stronie Ustawienia
potaczenia.
B Wyltaczanie Wi-Fi:
1. Nalezy wybra¢ przycisk Narzedzia.
2. Wybra¢ opcje Wi-Fi
3. Wybra¢ sie¢ WiFi, aby przetgczac sie miedzy wigczaniem i
wytgczaniem WiFi.
B Aktualizacja oprogramowania: Powiadamia, gdy jest
dostepna aktualizacja oprogramowania.
B Kod SAID: Kod SAID jest uzywany do synchronizacji
inteligentnego urzadzenia z urzgdzeniem.
B MAC Addres: Dla modutu Wi-Fi wyswietlany jest adres

MAC.

Aby polaczy¢ sie z modutem Wi-Fi:

1. Nalezy wybra¢ przycisk Narzedzia.
2.  Wybrac opcje Wi-Fi
3. Nalezy wybra¢ PODLACZ DO SIECI i postgpowac zgodnie z
instrukcjami wyswietlanymi na ekranie.
Info
B Serwisowanie i pomoc: Numer modelu ekranu, informacje
kontaktowe do Obstugi klienta oraz Diagnozowanie.
B Tryb Demo: Nalezy wybra¢ Zachowaj Tryb Demo, zeby

przetgczac¢ pomiedzy wigczaniem i wytgczaniem trybu demo.
Wiecej informacji mozna znalez¢ w rozdziale ,Stosowanie
sterownikow”.

Sprawdzanie i dostosowywanie ustawien temperatury

Dla wygody uzytkownika, elementy sterujgce chtodziarka i
zamrazarkg sg ustawione fabrycznie.

Podczas pierwszej instalacji chtodziarki nalezy upewnic sie, ze
elementy sterujgce sg nadal ustawione na zalecane wartosci.
Zalecane ustawienia fabryczne to 37°F (3°C) dla chtodziarki i 0°F (-
18°C) dla zamrazarki oraz 0°F (-18°C) dla pojemnikéw zmiennych.
WAZNE:



m  Nalezy odczekac 24 godziny przed wtozeniem zywnos$ci do
chtodziarki. Wtozenie zywnosci wczesniej, przed
catkowitym schtodzeniem sie chtodziarki moze
spowodowac zepsucie zywnosSci.

UWAGA: Ustawienie wartosci temperatury na nizszg
niz zalecana nie spowoduje szybszego schtodzenia
wnetrza chtodziarki.

m Jedli temperatura w chtodziarce lub zamrazarce jest
zbyt wysoka lub zbyt niska, nalezy najpierw sprawdzi¢
otwory wentylacyjne, aby upewni¢ sie, ze nie sg one
zablokowane a dopiero pézniej przystgpi¢ do regulacji
sterownikéw.

B Zalecane ustawienia powinny by¢ wystarczajgce dla
normalnego uzytku domowego. Sterowniki sg
ustawione prawidtowo, gdy mleko lub sok sg tak
schtodzone, jak uzytkownik lubi i gdy lody sg twarde.

UWAGA: Obszary takie jak garaz, piwnica lub ganek mogg
mie¢ wyzszg wilgotnos¢ lub bardziej skrajne temperatury.
Aby dostosowac sie do tych warunkéw, konieczne moze
by¢ ustawienie temperatury odbiegajgcej od zalecanych
ustawien.

m  Nalezy odczekac¢ co najmniej 24 godziny pomiedzy
kolejnymi ustawieniami. Przed dokonaniem innych
regulacji nalezy ponownie sprawdzi¢ temperature.

Monitorowanie i zmiana regulacji temperatury
1. Ustawienia temperatury sg dostepne w sekcji Specjalne
funkcje > Temperatury.

2. Mozna monitorowa¢ lub regulowac¢: Chtodziarke,
zamrazarke i pojemniki zamienne.

Zalecana temperatura chtodziarki

Dostosowywanie regulacji temperatury

Zakres regulacji chtodziarki: 35°F do 46°F (2°C do
8°C)

Zakres regulacji zamrazarki: -6°F do 5°F (-22°C do -
15°C)

Podczas ustawiania wartosci temperatur,
nalezy kierowa¢ sie ponizsza tabela:

WARUNKI: REGULACJA TEMPERATURY:

Chtodziarka chtodzi zbyt Ustawi¢ chtodziarke o 1° wyzej

Chtodziarka chtodzi zbyt Ustawi¢ chtodziarke o 1° nizej

Zamrazarka mrozi zbyt mocno | Ustawi¢ zamrazarke o 1° wyzej

Zamrazarka chtodzi zbyt stabo/ | Ustawi¢ zamrazarke o 1° nizej
Za mato lodu

Wiecej trybow

Szybkie mrozenie

Funkcja Szybkie mrozenie zwieksza chtodzenie na okoto 50
godzin. Czas trwania jest rozny dla réznych modeli.

Aby wigczy¢ funkcje Szybkiego mrozenia, nalezy przej$¢ do
sekcji Szybkie mrozenie w sekcji Funkcje specjalne. Po
witgczeniu, komora zamrazarki bedzie chtodzi¢ szybciej niz
zwykle.

Po wtagczeniu ikona szybkiego mrozenia jest wyswietlana na
ekranie zegara i pokazuje, ile czasu pozostato do wytgczenia
funkcji szybkiego zamrazania. Nacisniecie tej ikony spowoduje
przejscie do ekranu szybkiego mrozenia, na ktérym mozna
wytgczy¢ te funkcje.

Aby wytaczy¢ funkcje szybkiego mrozenia, nalezy przej$¢ do
sekcji Szybkie mrozenie w sekcji Funkcje specjalne.
Regulacja temperatury zamrazarki automatycznie wytacza
funkcje szybkiego mrozenia.

UWAGA: Ustawienie zamrazarki na nizszg temperature moze
spowodowac, ze niektore pokarmy, takie jak lody, stang sie
twardsze.

Szybkie chtodzenie

Funkcja Szybkie chtodzenie pomaga w okresach intensywnego

uzytkowania chtodziarki, przy petnym obcigzeniu zywnoscig lub

przy okresowym wzroscie temperatury pomieszczenia. Funkcja

ta bedzie aktywna przez okoto 2 godziny. Czas trwania jest

rézny dla réznych modeli.

®  Aby wigczy¢ funkcje Szybkiego chiodzenia, nalezy
przej$¢ do sekcji Szybkie chtodzenie w sekcji Funkcje

sL)ec'aIne. Po wigczeniu, komora chtodziarki bedzie
chtodzi¢ szybciej niz zwykle.

®  Po wigczeniu ikona Szybkiego chfodzenia jest
wyswietlana na ekranie zegara i pokazuje, ile czasu
pozostato do wytgczenia funkcji Szybkiego chtodzenia.

m  Nacisniecie tej ikony spowoduje przejscie do ekranu
Szybkiego chtodzenia, na ktérym mozna wytgczy¢ te
funkcje.

m  Aby wytgczy¢ funkcje Szybkie chlodzenie, nalezy
przej$¢ do sekcji Szybkie chtodzenie w sekcji Funkcje
specjalne. Regulacja temperatury w chtodziarce
automatycznie wytgczy funkcje Szybkiego chtodzenia.
UWAGA: Ustawienie zamrazarki na nizszg temperature
moze spowodowac, ze niektoére pokarmy, takie jak lody,
stang sie twardsze.

Reset filtra wody

Wyswietla na ekranie status filtra wody.
UWAGA: Podczas dozowania, interfejs uzytkownika informuje
uzytkownika o koniecznosci wymiany filtra wody.
W celu wymiany filtra nalezy przejs¢ do Narzedzi>Filtr wody.
Aby zresetowac filtr:

1. Wybra¢ ZAINSTALUJ NOWY i postepowac zgodnie z

instrukcjami wyswietlanymi na ekranie, aby zresetowaé
filtr.

2. Nalezy postepowac zgodnie z instrukcjami podanymi w
rozdziale "Filtry i akcesoria", aby zakupi¢ odpowiedni
filtr.

Funkcja Ograniczenie przemrozenia

Ta funkcja minimalizuje przeptywy wilgoci z zamrazanej
zywnosci. Ta funkcja schtadza komore zamrazarki przed
rozmrazaniem w celu zmniejszenia wahan temperatury. Funkcja
ta jest uruchamiana na maksymalnie 2 godziny przed
rozmrazaniem.
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Tryb wakacyjny

W Trybie Wakacyjny komora chtodziarki bedzie pracowata w

sposoéb bardziej wydajny, oszczedzajac energie, gdy nikogo

nie ma w domu. Regulacja temperatury w chtodziarce

automatycznie wytgcza funkcje trybu urlopowego. Po

wybraniu tej funkcji temperatura w komorze $wiezej

zywnosci zostanie automatycznie ustawiona na nizszg.

Funkcja ta nie ma zastosowania w przypadku zamrazarki i

pojemnikow o zmiennej temperaturze.

Alarm otwarcia drzwi automatycznie wytgczy funkcje trybu

wakacyjnego.

WAZNE: Dozowanie wody i lodu jest wylaczone, gdy

wigczony jest tryb wakacyjny.

UWAGA: Uzytkownik moze wybra¢ wytgczenie chtodzenia

wigczajac Tryb demo.

Wiecej informacji mozna znalez¢ w rozdziale ,Stosowanie
sterownikéw”.

Alarm otwarcia drzwi

Funkcja alarmu dzwiekowego drzwi sygnalizuje, ze drzwi
chtodziarki lub szuflada zamrazarki sg otwarte od 5 minut i
wigczone jest chtodzenie. Alarm bedzie powtarzany co dwie
minuty. Nalezy zamkng¢ wszystkie drzwi, aby go wytgczyc.

Specjalne sytuacje

Wigczy tymczasowo funkcje Szybkiego chiodzenia, aby
obnizy¢ temperature w chtodziarce i szybko schtodzi¢

nowg zywnosc.

Podczas imprezy

Wigczy tymczasowo funkcje Szybkiego mrozenia i Szybkiego
chtodzenia, aby poméc obnizy¢ temperature w chtodziarce
podczas czestego otwierania drzwi.

Marynowanie miesa

Pozwala uzytkownikowi na uruchomienie timera do $ledzenia
procesu marynowania miesa.

Uzytkownik bedzie mogt wybrac zegar na podstawie
rekomendacji podanych na ekranie.

Chtodzenie napojéw w zamrazarce

Ustawia zegar na 25 minut, aby uzytkownik nie zapomniat o
napoju w zamrazarce.

Czyste wnetrze lodowki

Tymczasowo wytgcza chtodzenie i Alarm otwarcia drzwi na 30
minut, aby umozliwi¢ uzytkownikowi czyszczenie chtodziarki.

Oswietlenie chtodziarki

Chtodziarka ma wewnetrzne oswietlenie, ktére zapala sie przy
kazdym otwarciu drzwi.

UWAGA: Oswietlenie to dioda LED, ktorej nie mozna
wymieni¢. Jesli dioda LED nie Swieci sie¢ po otwarciu drzwi,
nalezy wezwac serwis w celu wymiany lampy. Informacje
kontaktowe znajdujg sie w rozdziale "Pomoc lub serwis" w
rozdziale "Gwarancja".

lkony

Na ekranie zegara wyswietlane sg rowniez ikony statusu.
Dotkniecie tych ikon powoduje rowniez przejscie do
odpowiednich ustawien.

Aby wyregulowac¢ Tryb wyswietlacza, uzytkownik powinien

przejs¢ do sekcji Ustawienia wyswietlacza w sekcji Preferencje.
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Tryb wyswietlacza: Tryb Eko
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Tryb wyswietlacza: Zegar ekranu
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Dozownik wody i lodu
WAZNE:
B Pozostawi¢ chtodziarke na 3 godziny do schiodzenia i
wyréwnania poziomow wody.
B Pozostawi¢ na 24 godziny, zeby wytworzyta sie pierwsza

partia lodu. Wyrzucic¢
pierwsze trzy partie wyprodukowanego lodu.

m  Uktad dozowania nie bedzie dziatat, jesli lewe drzwi
lodoéwki sg otwarte.

_II
]

A. Klapka dozownika wody
B. Klapka dozownika lodu

Przeptuka¢ uklad wodny

Powietrze w uktadzie dozujgcym wode moze powodowaé
kapanie. Kazdorazowo po podtgczeniu chtodziarki do zrodta
dostawy wody lub po wymianie filtra wody nalezy przeptukaé
uktad wodny.

Przeptukanie uktadu dozujgcego wode usuwa powietrze z linii
wodnej i filtra i przygotowuje filtr do uzytku. Przy niektérych
pracach domowych potrzebne bedzie dodatkowe przeptukanie
ukfadu.

UWAGA: Podczas usuwania powietrza z uktadu moze wyptywaé

woda.

1. Uzywajgc wytrzymatego pojemnika, nalezy wcisngg i
przytrzymac klapke dozownika wody przez 5 sekund.

2. Zwolni¢ klapke dozownika wody na 5 sekund. Powtorzy¢ kroki
112 az woda zacznie ptyngc¢.

3. Gdy woda zacznie ptyng¢, nalezy nadal wciskac i zwalnia¢
klapke dozownika (5 sekund wcisnieta, 5 sekund zwolniona),
az do uzyskania tgcznej ilosci 3 galonow (12 L) wydanej
wody.

Kalibracja Dozowania

Cisnienie wody w gospodarstwie domowym moze mie¢ wptyw na
doktadnos¢ funkcji Mierzonego Wypetnienia. Tak wiec, aby
uzyska¢ optymalng wydajnos¢ dozownika wody, nalezy najpierw
skalibrowa¢ funkcje Mierzonego Wypetnienia.

WAZNE:

®  Przed kalibracjg Mierzonego Wypetnienia nalezy przeptukac

uktad wodny.

m  Aby uzyskac najlepsze wyniki, kalibracja powinna by¢

wykonana, gdy w domu nie jest uzywana woda.

1. Nalezy umies¢ wytrzymaty pojemnik do mierzenia (1
filizanka [237 mL]) na tacy dozownika, wysrodkowany,
przed klapkg dozownika lodu/wody.

UWAGA: W zaleznos$ci od modelu pojemnik do mierzenia
moze by¢ w zestawie.

1 :
-
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A. Klapka dozownika wody
B. Klapka dozownika lodu
C. Pojemnik do mierzenia (1 kubek)

Nalezy upewnic sie, ze nie wybrano wczesniej zadnego
Mierzonego Wypetnienia.

2. W celu kalibracji dozowania wody nalezy przejs¢ do
Kalibracji dozowania w sekcji Narzedzia/Ustawienia.
Uzytkownik moze réwniez dokonac¢ kalibracji podczas
sekwencji rozpakowywania, przy pierwszym wigczeniu
urzgdzenia.

3. Nalezy wcisng¢ i przytrzymac klapke dozownika, wedtug
potrzeby, az do wypetnienia pojemnika do mierzenia do linii
1 kubka. UWAGA: Jesli wystapi przepetnienie lub rozlanie,
nalezy wyla¢ wode i ponownie rozpoczg¢ proces kalibracji.
4. Gdy 1 kubek wody zostanie prawidtowo odmierzony do

pojemnika pomiarowego, nalezy dotkng¢ OK, aby
potwierdzi¢ kalibracje.
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Dozowanie

Nalezy dotkng¢ przycisku Ldd, aby wybra¢ rodzaj lodu.
UWAGI:

m W przypadku lodu kruszonego, kostki lodu przed
dozowaniem zostang pokruszone. Moze to spowodowac
lekkie opdznienie w dozowaniu kruszonego lodu. Zwykle z
kruszarki dochodzi hatas a kawatki lodu mogg mie¢
nierébwne rozmiary.

m  Gdy dojdzie do zmiany z kruszonego lodu na dozowanie kostek
lodu, niewielka ilo$¢ kruszonego lodu moze nadal wypas¢ z
dozownika wraz z pierwszymi kostkami.

Dozowanie wody

WAZNE:

B Nalezy dozowa¢ co najmniej 1 kwarte (1 litr) wody na tydzien, aby
zapewnic $wiezy doptyw wody.
B Jesli strumien wody zmniejszy sie, moze to oznacza¢ spadek
ci$nienia wody.
B Przy wyciggnietym filtrze nalezy nala¢ 1 kubek (237ml) wody.
Jesli 1 kubek (237ml) wody zostanie podane w
8 sekund lub mniej, cisnienie wody dostarczanej do chtodziarki
spetnia minimalne wymogi.
B Jesli jednak podanie 1 kubka (237 ml) wody zajmie wiecej niz 8
sekund
Cisnienie wody dostarczanej do chtodziarki jest zbyt niskie.
Nalezy sprawdzi¢ zalecenia w rozdziatach ,Wymogi dostawy
wody” oraz ,Rozwigzywanie probleméw”.
W celu dozowania wody: Standardowo:
1. Nalezy nacisna¢ wytrzymatg szklankg na klapke dozownika wody.

2. Odstawienie szklanki spowoduje zatrzymanie dozowania.
W celu dozowania wody — Mierzone wypetnienie:

Mierzone wypetnienie pozwala na dozowanie konkretnej ilosci

wody przez nacisnigcie kilku przyciskow.

1. Nalezy podtozy¢ wytrzymatg szklanke pod wylewke wody.
Nastepnie nalezy wybrac ilo$¢ wody oraz jednostke, ktérg chcemy
uzyskac.

UWAGA: Wybrana ilo$¢ wody zostanie podana. Nalezy upewni¢
sig, ze pojemnik pomiesci catg ilo§¢ dozowanej wody. Jesli w
pojemniku znajduje sie 16d, mozna dostosowac wybor ilosci wody.

2. Nalezy dotkngé DOZOWANIE lub nacisng¢ klapke dozownika i
wybrac ilos¢ wody, ktérg chcemy pobrac.

UWAGA: Wigkszosc¢ filizanek do kawy (zwykle 4 do 6 uncji [118 do 177

ml] na filizanke) nie ma tej samej wielkosci co pojemnik do pomiaru (8

uncji [237 ml]). Moze zaistnie¢ potrzeba przekalibrowania Mierzonego

wypetnienia w celu dopetnienia lub uniknigcia niezamierzonego
przepetnienia typowych filizanek do kawy.

3. Dozowanie wody.

UWAGA: Podczas dozowania wody przeptyw wody zostanie
automatycznie zatrzymany po wydaniu zgdanej ilosci.
B Nalezy nacisng¢ wytrzymatg szklankg na klapke dozownika
ponizej wylewki wody.
LUB
B Umiesci¢ szklanke pod wylewkg wody i dotkngé
DOZOWANIE, aby dozowac¢ bez uzycia rak.

4. Aby wstrzymaé¢ dozowanie wody, zanim zostanie wydana
wybrana ilos¢, nalezy nacisna¢ przycisk pauzy na ekranie.
UWAGA: Jesli dozowanie zostanie wstrzymane przed wydaniem
zgdanej ilosci, wyswietlacz wytgczy sie po 1 minucie. Jesli do tego
momentu nie zostanie wznowione, wyswietlacz powrdci do pierwotnej
ilosci.
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Urzadzenie do produkcji lodu i pojemnik do
przechowywania
WAZNE: Aby unikngé matej produkcji i ztej jakosci lodu, przed

wigczeniem urzgdzenia do produkcji lodu nalezy przeptukaé uktad
wodny. Patrz rozdziat "Dozownik wody".

B Po zainstalowaniu nalezy pozostawi¢ 24 godziny na wytworzenie
pierwszej partii lodu. Wyrzuci¢ 3 pierwsze wyprodukowane partie
lodu. Pozostawi¢ 2 do 3 dni na napetnienie pojemnika na 16d.

B Jakos¢ lodu bedzie zalezata od jakosci wody dostarczanej do
urzadzenia. Nalezy unika¢ podtgczania maszyny do lodu do zrédta
zmiekczonej wody. Substancje chemiczne zmiekczajgce wode
(takie jak sél) mogg uszkodzi¢ czesci maszyny do lodu i
doprowadzi¢ do wytwarzania lodu ztej jakosci. Jesli nie mozna
unikng¢ zasilania zmigkczong woda, nalezy upewni¢ sie, ze
zmiekczacz dziata prawidtowo i jest dobrze konserwowany.

B Jezeli l6d w pojemniku na 16d zbryli sie, nalezy go rozbic za
pomoca plastikowego przyrzadu i wyrzuci€. Do rozbijania lodu nie
wolno uzywacé ostrych narzedzi. Moze to spowodowac
uszkodzenie pojemnika na 16d i mechanizmu dozownika.

B Nie wolno przechowywac¢ niczego w pojemniku na |6d.
Styl 1 - Maszyna do lodu w chiodziarce

Maszyna do lodu znajduje sie na lewych drzwiach za pojemnikami. Kostki
lodu sg wyrzucane do pojemnika na 16d znajdujgcego sie na lewych
drzwiach chtodziarki.

Wyjmowanie i wymiana pojemnika do przechowywania lodu

Aby otworzy¢ pojemnik maszyny do lodu, nalezy pociggna¢ dzwignie drzwi
maszyny do lodu, az drzwi sie zwolnig.

B Wyja¢ pojemnik na 16d, wktadajgc palce do otworu w podstawie
pojemnika i pociagajgc za zatrzask, aby zwolni¢ pojemnik z
komory. Podnies¢ pojemnik na l6d i wyciagng¢ go prosto do géry.

B Umiesci¢ nowy pojemnik w komorze na |6d i nacisng¢ w dot, aby
upewni¢ sig, ze znajduje sie on na swoim miejscu.

Wskaznik wytwarzania lodu

B Przy normalnej pracy maszyna powinna produkowaé okoto 3,5
funta (1,6 kg) lodu dziennie.

Wiaczanie/wytaczanie maszyny do lodu
B Aby wigczy¢ maszyne do lodu, nalezy przejs¢ do sekcji Maszyna
do lodu w Narzedzia/Ustawienia.
B Aby wylgczy¢ maszyne do lodu, nalezy przej$¢ do sekcji Maszyna
do lodu w Narzedzia/Ustawienia..
UWAGI:

B Panstwa maszyna do lodu ma automatyczne wytgczanie. Czujnik
automatycznie zatrzyma produkcje lodu, jesli pojemnik na 16d jest
petny lub drzwi sg otwarte. Sterownik pozostanie w pozycji
wigczone;j.



POLKI, POJEMNIKI | SZUFLADY

Potki i ramy na potki

Potki w Panstwa chtodziarce sg regulowane, aby zaspokoi¢
indywidualne potrzeby uzytkownika w zakresie przechowywania.
Przechowywanie podobnych produktéw spozywczych razem w
chtodziarce i dostosowywanie potek do réoznych wysokosci
produktow utatwia znalezienie tego, czego uzytkownik akurat
szuka. Skraca to réwniez czas otwarcia drzwi chtodziarki i
pozwala zaoszczedzi¢ energie.

Regulacja wysokosci potek

Wysokos¢ pétki mozna regulowaé zmieniajgc regulowane

uchwyty pétek pomiedzy ich pozycjg pionowsg i pozioma.

1. Nalezy ostroznie podnies¢ potke z uchwytow i obro¢ uchwyt
do zgdanej orientacji.

2. Powtdrzy¢ czynnosc¢ dla pozostatych uchwytéw potki.

3. Nastepnie nalezy nacisng¢ na potke od goéry, aby upewnic
sie, ze jest prawidtowo osadzona na uchwytach.
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UWAGI:

m  Przed zdjeciem gornej potki nalezy najpierw zdjgé
Srodkowg potke.

4. Zdja¢ dolng potke, podnoszac jg do gory i wysuwajac z
uchwytéw. Nastepnie nalezy podciggng¢ potke do przodu
i przechyli¢ do pozycji pionowej. Obréci¢ potke pod katem
i wyciggnac z chtodziarki.

5. Zatozy¢ dolng potke umieszczajac jg w chtodziarce pod katem
wzgledem pétki gornej. Podnies¢ przednig czesé potki i
obniza¢ do $rodka, az tylna czes$¢ poétki opadnie na uchwyty.
Opusci¢ przednig czes¢ potki i upewnic sie, ze
znajduje sie ona na swoim miejscu.

Wyciaganie poétki wysuwanej
Aby wyjaé i wymienié¢ wysuwang pétke:
UWAGA: Aby wyja¢ wysuwang poétke, nalezy zdjgé drzwi

chtodziarki. Aby uzyskac wiecej informacji, patrz rozdziat
"Usuwanie i wymiana drzwi chtodziarki".

1. Wyciggang potke nalezy wyciggna¢ do pozycji petnego
otwarcia lub gdy do zatrzymania.
2. Zlokalizowaé¢ klipsy mocujace wysuwang potke po obu

stronach. Znajdujg sie one z boku pod wysuwang
potka.

3. Palcem popchngc¢ klipsy od dotu do gory.
4. Po odigczeniu obu klipséw nalezy ostroznie wyjaé
wysuwng poétke w kierunku do przodu lodéwki.

“loace || |

Szuflady na warzywa i owoce

Aby wyja¢ i wymieni¢ szuflady na warzywa i owoce:

1. Nalezy chwyci¢ za uchwyt w dolnej czesci szuflady i wysungé
szuflade prosto do oporu. Unies¢ szuflade z dolnej
prowadnicy.

2. Umiesci¢ ponownie szuflade na dolnej prowadnicy szuflady i
wepchnaé jg za ogranicznik szuflady.

Pojemniki w drzwiach chlodziarki

Pojemniki na drzwiach chtodziarki mozna regulowa¢, aby
dostosowac je do indywidualnych potrzeb w zakresie
przechowywania. Pojemniki umozliwiajg tatwe dostosowanie drzwi
do przechowywania pojemnikéw galonowych.

Podzielnik pojemnikéw na drzwiach (w niektérych modelach)

Ten podzielnik pasuje do pojemnika w drzwiach, aby podzieli¢
pojemnik i postawi¢ wyzej mniejsze przedmioty w tylnej czesci

pojemnika.
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Miejsce do przechowywania w
zamrazarce

Taca tatwego dostepu

Taca fatwego dostepu

Taca tatwego dostepu jest przydatna do tatwego dostepu do
czesto uzywanych produktow, zamrazania lub po prostu
przechowywania resztek lub matych przedmiotow.

Szuflady zamrazarki

Pojemniki na drzwiach chtodziarki mozna wyjmowacé, aby
zaspokoi¢ indywidualne potrzeby w zakresie przechowywania.

Szybkie mrozenie ] | ] i Szuflady przestrzeni
Szuflady I i 1 zamiennej

L —=r7

Dla uzyskania maksymalnej powierzchni zamrazarki, mozna
usungc szuflade i pozostawi¢ samg potke.

Aby usungé¢ gorng szuflade:

1. Nalezy chwyci¢ uchwyt szuflady i przesung¢ szuflade
prosto do oporu. Podnies¢ szuflade z dolnej prowadnicy.
2. Wymiana szuflady/wkfadanie z powrotem na miejsce.
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Pojemnik Szybkiego mrozenia

m  Szuflady te stuzg do zamrazania wiekszej ilosci $wiezej
lub przygotowanej zywnosci (w najlepszy lub w
najszybszy sposob).

m  Opcja szybkiego mrozenia pozwala na bezpieczne i
przejrzyste przechowywanie wszystkich produktow
mrozonych.

UWAGA: Temperatura zamrazarki moze zosta¢ obnizona do
poziomu temperatury w komorze zamrazarki elastycznej, gdy
zamrazarka jest ustawiona na temperature wyzszg niz w komorze
zamrazarki elastycznej.

Przestrzenie, ktére mozna zmieniac¢

m  Szuflady te stuzg do zamrazania wiekszej ilosci Swiezej
lub przygotowanej zywnosci (w najlepszy lub w
najszybszy sposoéb)

m  Przestrzenie Zamienne stuzg do przechowywania
wszystkich rodzajow zywnosci w idealnym srodowisku
konserwacji. Dostosowujgc ustawienia, moze byc¢
uzywana do przechowywania wina (10°C), owocow i
warzyw (4°C), miesa i ryb (0°C), cotygodniowych positkow
(-7°C), lodow i deserdéw (-12°C) oraz mrozonek twardych
(-16°C lub mniej).



PIELEGNACJA CHLODZIARKI

Czyszczenie

Zagrozenie wybuchem
Stosowa¢ niepalne preparaty czyszczace.

Niezastosowanie sie do tego moze doprowadzi¢ do
$mierci, wybuchu lub pozaru.

Wszystkie sekcje chtodziarki, zamrazarki i komory uniwersalnej
odszraniajg sie automatycznie. Mimo to wszystkie sekcje nalezy
czysci¢ raz w miesigcu, aby unikng¢ gromadzenia sie zapachow.
Rozlane ptyny nalezy niezwtocznie wytrzec.

Czyszczenie powierzchni zewnetrznych

Nalezy zapoznac sie z informacjami dotyczacymi czyszczenia
powierzchni zewnetrznych konkretnego modelu.

Stal nierdzewna odporna na odciski palcow
WAZNE:

m Unika¢ narazania urzadzen ze stali nierdzewnej na dziatanie
czynnikow zracych i korozyjnych, takich jak srodowiska
o wysokim zasoleniu i zawilgoceniu. Uszkodzenia powstate
w wyniku narazenia na takie czynniki nie sg objete gwarancja.

UZYWAC NIE UZYWAC

v Migkka, czysta X Ostre Sciereczki

Sciereczka X Reczniki papierowe lub gazety
X Zmywaki druciane

v Ciepta woda X Proszki lub ptyny o wtasnosciach

z dodatkiem delikatnego | sciernych

detergentu X Aerozole do okien
X Amoniak
X Srodki czyszczace na bazie
kwaséw lub octu
X Srodki do czyszczenia piekarnikow
X Ciecze palne

UWAGI:

m Jezeli dojdzie do przypadkowego kontaktu, plastikowy
element nalezy oczyscic¢ gabka i roztworem delikatnego
detergentu w cieptej wodzie. Wytrze¢ doktadnie do sucha
miekka Sciereczka.

m Preparat czyszczacy moze mie¢ wiasciwosci Scierne,
nawet jesli ma postac ptynu. Wiele ptynnych preparatow
czyszczacych przeznaczonych do ptytek ceramicznych
i gtadkich powierzchni nadal powoduje uszkodzenie stali
nierdzewne;.

Kwas cytrynowy powoduje trwate odbarwienia stali nierdzewnej.

Nalezy unika¢ uszkodzenia wykonanych ze stali nierdzewnej
powierzchni chtodziarki:

Nie pozostawiac¢ nastepujacych substancji na
wykonczeniach:

X Musztarda
X Sok pomidorowy
X Sos marinara

X Sosy na bazie cytruséw
X Produkty na bazie cytruséw

Czyszczenie powierzchni wewnetrznych

WAZNE: Poétki chiodziarki wraz z ich obsadami, a takze
oswietlenie LED nie nadajg sie do zmywania w zmywarce.

1. Wyjac¢ wtyczke chtodziarki z gniazda lub odfgczy¢ zasilanie.

2. Wyjmowane elementy oraz powierzchnie wewnetrzne nalezy
doktadnie umy¢ recznie, optukac i wysuszyc¢. Uzywac
czystej gabki lub miekkiej sciereczki z tagodnym detergentem
i ciepta woda.

UWAGA: Zabrania sie uzywania sciernych i agresywnych
preparatéw czyszczacych, np. srodkdw w sprayu do mycia
okien, czyscikow do szorowania, fatwopalnych ptynow,
woskéw do czyszczenia, stezonych detergentéw, wybielaczy
oraz preparatow czyszczacych zawierajacych produkty
ropopochodne do czyszczenia elementéw plastikowych,
whnetrz oraz oktadzin drzwi i uszczelek.

3. Wiozy¢ wtyczke chtodziarki do gniazda lub wigczy¢
z powrotem zasilanie.

Skraplacz

Chtodziarka posiada skraplacz ptaszczowy po obydwu bokach.
Boki moga by¢ ciepte w dotyku. Jest to zjawisko normalne.

Oswietlenie

Oswietlenie wewnatrz komory Swiezej zywnosci i komory
zamrazarki wykonano w technologii LED i nie wymaga ono
wymiany. Jezeli oswietlenie nie wigcza sie po otwarciu drzwi,
nalezy skontaktowac sie z dostawca, u ktérego zakupiono
chtodziarke.

Urlopy i przeprowadzki

Urlop

W razie zamiaru pozostawienia wiaczonej chiodziarki pod
nieobecnosé domownikow:

1. Zuzy¢ nietrwate produkty i zamrozi¢ pozostate.

2. Jezeli chtodziarka jest wyposazona w automatyczng kostkarke
do lodu i jest podtgczona do domowe;j sieci wodociggowe;j,
nalezy zamkna¢ doptyw wody do chfodziarki. Niezamknigcie
doptywu wody moze spowodowac szkody materialne.

3. W razie posiadania automatycznej kostkarki do lodu nalezy jg
wytaczyc.
m  Nacisna¢ wytacznik kostkarki do lodu na drzwiach
i ustawi¢ w pozycji wytaczonej (O).
4. Oproézni¢ kubetek na 16d.
W razie decyzji o wylaczeniu urzadzenia przed wyjazdem nalezy:
UWAGA: Na czas urlopu chtodziarke nalezy przestawi¢ w tryb
demonstracyjny. Patrz rozdziat pt. ,Korzystanie z elementéw
sterujacych”.
1. Wyjac cata zywnos¢ z chtodziarki.
2. Jezeli chfodziarka jest wyposazona w automatyczna
kostkarke do lodu:

m  Wylgczy¢ zasilanie kostkarki do lodu w wode co najmniej
1 dzierh wczesniej.

m  Po wypadnigciu ostatniej porcji lodu nacisng¢ wytacznik
i ustawi¢ go w potozeniu wytgczonym (O), co spowoduje
zgasniecie wyswietlacza w gornej czesci wewnatrz
chtodziarki, zaleznie od modelu.

Opréznic kubetek na 16d.

4. Wytaczy¢ elementy sterowania temperatura. Patrz rozdziat pt.
sKorzystanie z elementéw sterujacych”.

5. Oczysci¢ chtodziarke, wytrze¢ ja i dobrze osuszyc.

«@
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6. Przyklei¢ tasma klocki gumowe lub drewniane w gornej

czesci obydwu drzwi, aby podeprze¢ je w pozycji otwartej
na tyle, by umozliwi¢ dostawanie sie powietrza do wnetrza.
Zapobiega to wzrostowi plesni i gromadzeniu sie zapachdw.

Przeprowadzka

W razie przenoszenia chtodziarki do nowego domu nalezy
wykonac ponizsze czynnosci, aby przygotowac jg do transportu.

1.

Jezeli chtodziarka jest wyposazona w automatyczna
kostkarke do lodu:

m  Wylgczy¢ zasilanie kostkarki do lodu w wode co najmniej
1 dzien wczesniej.

m  Odtaczy¢ przewdd doprowadzenia wody z tytu chitodziarki.

m Po wypadnieciu ostatniej porcji lodu nacisna¢ wytacznik
na kostkarce do lodu lub panelu sterowania, zaleznie od
modelu, i ustawi¢ go w potozeniu wytaczonym (O).

Wyja¢ cata zywnos¢ z chtodziarki i obtozy¢ catg zamrozong

zywnos¢ suchym lodem.
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3. Oproéznié kubetek na l6d.
4. Wyjac wtyczke chtodziarki z gniazda.
5. Oczysci¢, wytrze¢ i doktadnie osuszyc.
6. Wyjac wszystkie demontowane elementy, dobrze je owing¢
i sklei¢ tasma ze soba, aby unieruchomic je na czas transportu.
7. W zaleznosci od modelu podnies¢ przdd lodowki, aby utatwié

jej toczenie, lub podnies¢ wkrety poziomujace, aby nie
rysowaty podtogi. Zapoznac sie z rozdziatami pt.,,Regulacja
drzwi” lub ,,Poziomowanie chtodziarki i zamykanie drzwi”.

8. Zaklei¢ tasma drzwi w pozycji zamknietej i przymocowac
tasma przewdd zasilajacy z tytu chtodziarki.

Po przybyciu do nowego domu wiozy¢ wszystkie elementy na
miejsce i postepowac zgodnie z instrukcjami przygotowania
podanymi w rozdziale pt. ,Instrukcje instalacji”. Ponadto, jezeli
chtodziarka jest wyposazona w automatyczng kostkarke do lodu,
nalezy pamieta¢ o ponownym podtaczeniu zasilania wodnego
do chtodziarki.



ROZWIAZYWANIE PROBLEMOW — MODELE PODLACZONE

W pierwszej kolejnosci nalezy wyprébowaé rozwigzania sugerowane ponizej. W razie koniecznosci uzyskania dodatkowego wsparcia lub
wskazowek, ktére pozwola na unikniecie wzywania serwisu, nalezy zapoznac sie ze strong gwarancyjna w niniejszej instrukcji, przeczytaj
informacje na stronie www.whirlpool.eu.

We wszelkiej korespondencji nalezy poda¢ numer telefonu, pod ktérym jest sie o&qgalnym(q) w ciggu dnia.

W pierwszej kolejnosci nalezy wyprébowac rozwigzania sugerowane ponizej

Wystepujaca sytuacja

Mozliwe przyczyny

Rozwigzanie

Chtodziarka nie jest
podtaczona do domowego
routera Wi-Fi. (Ilkona Wi-Fi
jest wytaczona.)

Chtodziarka moze by¢ w trybie
czuwania.

Dotkna¢ przycisk Connect (Potacz) i przytrzymac przez 3 sekundy,
aby sprawdzic¢, czy ikona Wi-Fi miga, a nastepnie czy kontrolki
Swiecg Swiattem ciggtym. Wszystkie kontrolki wskaznikow sa
wytgczone, kiedy urzadzenie jest w trybie czuwania.

Chtodziarka nigdy nie byta podtaczona
do domowego routera Wi-Fi.

Patrz rozdziat pt. ,,Konfiguracja podtaczenia”.

Utracone potaczenie z domowym
routerem Wi-Fi.

Sprawdzi¢, czy router jest witaczony i wspétpracuje z innymi
komputerami lub urzadzeniami w domu (jest dostep do
internetu).

Staby sygnat lub zaktécenia sygnatu
pomiedzy chtodziarkg a routerem.

Sprobowac umiescic router bezprzewodowy blizej chtodziarki.
Konieczne moze by¢ zainstalowanie wzmacniacza sygnatu Wi-Fi.

Chtodziarka jest juz podtaczona do
innego routera WiFi.

Patrz rozdziat pt. ,,Konfiguracja podtgczenia”, aby uzyskaé
informacje na temat odtgczenia chtodziarki od routera Wifi
i ponownego podfgczenia.

Chtodziarka jest podtaczona
do domowego routera Wi-Fi,
lecz aplikacja Whirlpool®

nie dziata.

Potaczenie z aplikacjg Whirlpool®
moze byc¢ niedostepne.

Sprawdzi¢ internet.

Konto uzytkownika nie zostato
prawidtowo skonfigurowane
lub chtodziarka nie zostata
zarejestrowana na koncie.

Sprawdzi¢ konfiguracje konta oraz instrukcje rejestracji
chtodziarki w rozdziale pt. ,,Konfiguracja podtaczenia lub
bezposrednio w aplikacji Whirlpool®.

Sprawdzi¢, czy chtodziarka jest powigzana z kontem w aplikacji.

Sprawdzi¢ prawidtowos¢ adresu email i numeru telefonu
komérkowego oraz preferencje dotyczgce otrzymywania
zawiadomien.

Router nie jest podtgczony
do internetu.

Sprawdzi¢ inne urzadzenia podtaczone do internetu za pomoca
tego samego routera.
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ROZWIAZYWANIE PROBLEMOW

( W pierwszej kolejnosci nalezy wyprobowac sugerowane tutaj rozwigzania, aby unikna¢ koniecznosci wzywania serwisu. W

A OSTRZEZENIE

%

Zagrozenie porazeniem pradem elektrycznym
Wtyczke nalezy podiaczaé do gniazda z uziemieniem.
Zabrania sie usuwania usuwac bolca uziemiajacego.
Zabrania sie uzywania adapteréw.

Zabrania sie uzywania kabli przediuzajacych.

Nie przestrzeganie tych instrukcji moze spowodowacé
Smieré, pozar lub porazenie pragdem elektrycznym.

Wystepujaca sytuacja

Mozliwe przyczyny

Rozwigzanie

Dziatanie chtodziarki

Chtodziarka nie dziata.

Sprawdzi¢ zasilanie elektryczne.

Podtaczy¢ wtyczke przewodu zasilajgcego do uziemionego
gniazda.

Zabrania sie uzywania przedtuzaczy.

Upewnic sig, czy w gniezdzie wystepuije zasilanie. Wtozy¢ do
gniazdka wtyczke lampy, aby sprawdzi¢, czy gniazdo dziatfa.

Zresetowac wytacznik automatyczny. Wymienic¢ przepalone
bezpieczniki.

UWAGA: Jezeli problemy nie znikaja, skontaktowacé sie

z elektrykiem.

Sprawdzi¢ elementy sterujace.

Upewnic sig, czy elementy sterujace sg wigczone. Patrz rozdziat
pt. ,Korzystanie z elementdw sterujgcych”.

Nowa instalacja.

Po zainstalowaniu chtodziarki nalezy odczekac 24 godziny na jej
catkowite schtodzenie.

UWAGA: Ustawienie nastaw na najnizszg mozliwg temperature
nie spowoduje szybszego schtodzenia zadnej z komor.

Sterowanie chtodziarka znajduje
sie w trybie demonstracyjnym
(w niektérych modelach).

Jezeli chtodziarka znajduje sie w trybie demonstracyjnym,
chtodzenie jest wylgczone, a na panelu sterowania wyswietla
sie ,,Demo”. Wiecej informacji zawiera rozdziat pt. ,,Korzystanie
z elementow sterujgcych”.
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ROZWIAZYWANIE PROBLEMOW

( W pierwszej kolejnosci nalezy wyprébowaé sugerowane tutaj rozwigzania, aby unikng¢ koniecznosci wzywania serwisu. \

Wystepujaca sytuacja

Mozliwe przyczyny

Rozwiagzanie

Dziatanie chtodziarki

Wydaje sie, ze silnik pracuje zbyt
dtugo.

Sprezarka i wentylatory o wysokiej
sprawnosci.

Wieksze chtodziarki o wyzszej sprawnosci pracuja dtuzej,
przy nizszych, bardziej ekonomicznych energetycznie
predkosciach.

Temperatura w pomieszczeniu lub
na zewnatrz jest bardzo wysoka.

Dtuzsza praca chtodziarki jest w takich warunkach
zjawiskiem normalnym. Aby zapewni¢ optymalne

dziatanie chtodziarki, nalezy ja ustawi¢ w pomieszczeniu

o kontrolowanej temperaturze. Patrz rozdziat pt. ,,Wymagania
dotyczace lokalizacji”.

Niedawno wtozono duzg ilosé
cieptej zywnosci.

Ciepta zywnos¢ powoduje, ze chtodziarka pracuje dtuzej,
do czasu schtodzenia powietrza wewnatrz do zadanej
temperatury.

Drzwi sg otwierane zbyt czesto lub
na zbyt dtugo.

Ciepte powietrze dostajace sie do wnetrza chtodziarki
powoduje, ze pracuje ona diuzej. Rzadziej otwierac¢ drzwi.

Otwarte drzwi chtodziarki lub
szuflada zamrazarki.

Upewnic¢ sie, ze chfodziarka jest wypoziomowana. Patrz
rozdziat pt. ,,Poziomowanie chtodziarki i zamykanie drzwi”.
Uwazac, aby zywnosc¢ ani pojemniki nie blokowaty drzwi.

Elementy sterowania chtodziarki
ustawione na zbyt niska
temperature.

Ustawi¢ elementy sterowania chtodziarki na wyzsza
temperature, az do uzyskania zadanej temperatury
w chtodziarce.

Uszczelka drzwi lub szuflady
jest zanieczyszczona, zuzyta lub

peknieta.

Oczyscic¢ lub wymieni¢ uszczelke. Nieszczelnosci uszczelki
drzwi powoduja, ze chtodziarka pracuje dtuzej, aby utrzymac
zgdane temperatury.

Oswietlenie nie dziata.

Chtodziarka wyposazona jest
w oswietlenie LED, ktére nie
wymaga wymiany.

Jezeli chtodziarka otrzymuje zasilanie, a oswietlenie
nie $wieci, gdy drzwi lub szuflada sa otwarte, nalezy
skontaktowac sie z serwisem lub dziatem wsparcia
technicznego.

Drzwi byty otwarte diuzej niz przez
10 minut.

Zamkna¢ drzwi i szuflade, aby zresetowac uktad, i otworzyc,
aby ponownie wiaczy¢ oswietlenie.

tacznik drzwiowy nie wykrywa
otwarcia drzwi.

Nie nalezy zbliza¢ magnesow ani urzadzen elektronicznych
na odlegto$¢ mniejsza niz 7,6 cm (3 cale) od pokrywy
zawiasu.

Interfejs uzytkownika do
sterowania temperatura nie
wigcza sie.

Interfejs uzytkownika do
sterowania temperatura przeszedt
w tryb usépienia.

Nacisna¢ dowolny przycisk na interfejsie uzytkownika,
aby uaktywni¢ sterowanie temperatura.

Przyciski interfejsu uzytkownika do
sterowania temperaturg nie dziatajg
dobrze.

Sprébowac wytgczy¢ i wiaczy¢ z powrotem chtodziarke,
aby zresetowac przyciski. Jesli problem nadal wystepuje,
skontaktowac sie z serwisem lub dziatem wsparcia
technicznego.

Interfejs uzytkownika do sterowania
temperaturg nie otrzymuije zasilania.

Sprawdzi¢ wigzke przewodoéw w zawiasie drzwi.

Nie mozna ustawi¢ temperatury
na interfejsie uzytkownika.

Drzwi sg otwarte i uaktywnit sie
alarm uchylonych drzwi.

Zamkna¢ drzwi.
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ROZWIAZYWANIE PROBLEMOW

( W pierwszej kolejnosci nalezy wyprobowac sugerowane tutaj rozwigzania, aby unikna¢ koniecznosci wzywania serwisu. w
Wystepujaca sytuacja Mozliwe przyczyny Rozwiazanie
Nietypowy hatas

Aby postuchac typowych dzwiekéw wydawanych przez chtodziarke, nalezy przejs¢ do czesci ,,Pomoc dla produktu/Czesto zadawane
pytania” na witrynie internetowej danej marki i wyszukac ,typowe dZwigki.” Ponizej wymieniono niektore typowe dzwieki wraz z objasnieniami.

Chtodziarka wydaje sie Sprezarka w nowej chtodziarce Ze wzgledu na cichsza prace zauwazalne moga by¢ rézne
hatasowac. reguluje temperature w sposob dzwigki, ktdre sg jednak zjawiskiem normalnym.

bardziej efektywny, zuzywajac
jednoczesnie mniej energii i
pracujac cicho.

Dzwiek sprezarki pracujacej Sprezarka i wentylatory o wysokiej | Wieksze chtodziarki o wyzszej sprawnosci pracuja dtuzej,

dtuzej niz mozna oczekiwac. sprawnosci. przy nizszych, bardziej ekonomicznych energetycznie
predkosciach.

Pulsacje i warkot Wentylatory i sprezarka Jest to zjawisko normalne.

dostosowuja sie do optymalnego
dziatania w czasie normalnej pracy
sprezarki.

Strzelanie Kurczenie sie i rozszerzanie scianek | Jest to zjawisko normalne.
wewnetrznych, zwtaszcza podczas
poczatkowego schtadzania.

Syczenie i kapanie Przeptyw czynnika chtodniczego Jest to zjawisko normalne.
lub przeptyw oleju w sprezarce.

Drgania Chtodziarka moze nie by¢ Wyregulowac wkrety poziomujgce i obnizy¢ nozki
ustawiona stabilnie. poziomujace tak, by mocno oparty sie o podtoge. Patrz

rozdziat pt. ,,Poziomowanie chtodziarki i zamykanie drzwi”.

Skwierczenie Woda kapie na grzatke w trakcie Jest to zjawisko normalne.
cyklu odszraniania.

Ptynaca woda, bulgotanie Moze by¢ styszalne, gdy 16d topi Jest to zjawisko normalne.
sie w trakcie cyklu odszraniania
i woda sptywa do tacy ociekowe;j.
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ROZWIAZYWANIE PROBLEMOW

( W pierwszej kolejnosci nalezy wyprébowaé sugerowane tutaj rozwigzania, aby unikng¢ koniecznosci wzywania serwisu. \

Wystepujaca sytuacja

Mozliwe przyczyny

Rozwiagzanie

Temperatura i wilgo¢

Temperatura jest zbyt wysoka.

Chtodziarka zostata
niedawno zainstalowana.

Po zainstalowaniu chtodziarki nalezy odczekac¢ 24 godziny na jej
catkowite schtodzenie.

Elementy sterujgce nie sa
ustawione odpowiednio do
warunkow otoczenia.

Ustawi¢ o jeden poziom nizsza temperature przy uzyciu elementow
sterujacych. Sprawdzi¢ temperature po uptywie 24 godzin.
Patrz rozdziat pt. ,Korzystanie z elementow sterujacych”.

Drzwi sg czgsto otwierane
lub nie sa catkowicie
zamkniete. Pozwala to na
przedostawanie sie cieptego
powietrza do wnetrza
chtodziarki.

Zredukowac do minimum otwieranie drzwi i zadbac¢ o catkowite
zamykanie drzwi.

Niedawno wtozono duza
porcje Zywnosci.

Zaczekac kilka godzin, az chtodziarka przywrdci normalng
temperature.

Witaczony jest tryb
demonstracyjny.

Wytaczy¢ tryb demonstracyjny. Patrz rozdziat pt. ,Korzystanie
z elementéw sterujgcych”.

Wigczony jest tryb urlopowy.

Wytaczy¢ tryb urlopowy. Patrz rozdziat pt. ,,Korzystanie
z elementéw sterujacych”.

Temperatura w chtodziarce lub
pojemniku na $wieze produkty
jest zbyt niska.

Otwory wentylacyjne
chtodziarki sg zablokowane.

Jezeli nastapi zablokowanie znajdujacego sie w srodkowej,

tylnej czesci komory $wiezej zywnosci otworu wentylacyjnego
przez przedmioty umieszczone bezposrednio przed nim, nastgpi
nadmierny spadek temperatury w chtodziarce. Odsunac¢ przedmioty
od otworu wentylacyjnego.

Elementy sterujace nie sa
ustawione odpowiednio do
warunkéw otoczenia.

Ustawi¢ o jeden poziom wyzszg temperature przy uzyciu elementéw
sterujgcych. Sprawdzi¢ temperature po uptywie 24 godzin. Patrz
rozdziat pt. ,Korzystanie z elementow sterujgcych”.

Temperatura w szufladzie
o kontrolowanej temperaturze
jest zbyt niska.

Elementy sterujgce nie sa
ustawione odpowiednio do
produktéw przechowywanych
w szufladzie.

Wyregulowaé nastawe temperatury. Patrz temat. ,,Korzystanie
z elementow sterujgcych” w rozdziale pt. ,Uzytkowanie chtodziarki”.

Wewnatrz gromadzi sie wilgoc.

UWAGA: Gromadzenie sie
pewnej ilosci wilgoci jest
normailne.

W pomieszczeniu panuje
wysoka wilgotnosc.

Wysoka wilgotnos¢ w srodowisku przyczynia sie do gromadzenia
wilgoci.

Drzwi sa czesto otwierane
lub nie sag catkowicie
zamkniete. Pozwala to

na przedostawanie sig
wilgotnego powietrza do
wnetrza chtodziarki.

Zredukowac¢ do minimum otwieranie drzwi i zamykac¢ drzwi
catkowicie.

Drzwi sg zablokowane
w pozycji otwartej.

Odsuna¢ opakowania z zywnosciag od drzwi.

Przeszkadza poétka lub
pojemnik.

Ustawi¢ pojemnik lub potke z powrotem na wiasciwym miejscu.

Przechowywanie ptynow
w otwartych pojemnikach.

Powoduje to uwalnianie dodatkowej wilgoci do wnetrza chtodziarki.
Wszystkie pojemniki nalezy przechowywac szczelnie przykryte.

W komorze zamrazarki gromadzi

sie szron lub lod.

Drzwi sa czesto otwierane
lub pozostawiono je otwarte.

Zredukowac¢ do minimum otwieranie drzwi i catkowicie zamykacé
szuflade po uzyciu.

Uszczelka drzwi nie dziata
dobrze.

Upewnic¢ sig, czy uszczelki drzwi stykaja sie na cafej dtugosci
z szafg chtodziarki, zapewniajgc odpowiednie uszczelnienie.

Elementy sterowania
temperaturg nie sa
ustawione prawidtowo.

Zalecane ustawienia temperatury podano w rozdziale pt.
»,Korzystanie z elementéw sterujacych”.
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ROZWIAZYWANIE PROBLEMOW

( W pierwszej kolejnosci nalezy wyprébowaé sugerowane tutaj rozwigzania, aby uniknaé koniecznosci wzywania serwisu. w

Wystepujaca sytuacja

Mozliwe przyczyny

Rozwigzanie

Léd i woda

Kostkarka do lodu nie produkuje lodu lub
nie produkuje wystarczajacej ilosci lodu.

Chtodziarka nie jest podtgczona do
zasilania w wode lub zawér odcinajacy
zasilanie w wode nie jest odkrecony.

Podtaczyc¢ chtodziarke do zasilania w wode
oraz catkowicie odkreci¢ zawdr odcinajacy
wode.

Przewo6d doprowadzajacy wode jest
skrecony.

Skrecenie przewodu moze powodowac
ograniczenie przeptywu wody. Wyprostowac
przewod doprowadzajacy wode.

Kostkarka do lodu nie jest wtgczona.

Upewnic sig, ze kostkarka do lodu jest
wigczona. Patrz rozdziat pt. ,,Kostkarka do
lodu i kubetek na 16d”.

Chtodziarka zostata niedawno
zainstalowana.

Odczekac¢ 24 godziny od instalacji
kostkarki do lodu, aby rozpoczacé
produkcje lodu. Odczekac¢ 3 dni na
produkcje lodu z petng wydajnoscia.

Drzwi chtodziarki nie zamykaja sie
catkowicie.

Zamkna¢ dokfadnie drzwi. Jesli nie
zamykaja sie catkowicie, sprawdzic¢
punkt ,,.Drzwi chtodziarki nie zamykaja sie
catkowicie” w niniejszej tabeli.

Ostatnio wyjeto duzg ilos¢ lodu.

Odczekac wystarczajaca ilos¢ czasu, aby
kostkarka do lodu wyprodukowata wiecej
lodu. Informacje o wydajnosci produkcji
lodu podano w rozdziale pt. ,Kostkarka do
lodu i kubetek na 16d”.

Kostki lodu sg mate lub niezamarznigte

w $rodku.

UWAGA: Jest to oznaka niskiego cisnienia
wody.

Zawoér odcinajacy wode nie jest catkowicie
otwarty.

Odkreci¢ do konca zawor odcinajacy wode.

Przewdd doprowadzajacy wode jest
skrecony.

Skrecenie przewodu moze powodowac
ograniczenie przeptywu wody. Wyprostowac
przewod doprowadzajgcy wode.

W chtodziarce jest zainstalowany filtr wody.

Wyijac filtr i skorzystac z kostkarki do

lodu. Jesli jakos¢ lodu sie poprawi,

filtr moze by¢ zatkany lub nieprawidtowo
zainstalowany. Wymienic¢ filtr lub poprawnie
go zainstalowac.

System filtrowania wody za pomoca
odwrdconej osmozy jest podtaczony do
systemu doprowadzenia zimnej wody.

Moze to zmniejszac cisnienie wody. Patrz
rozdziat pt. ,Wymogi dotyczgce zasilania w
wode”.

Pozostajg pytania dotyczace cisnienia
wody.

Skontaktowac sie z wykwalifikowanym i
licencjonowanym hydraulikiem.
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Wystepujaca sytuacja

Mozliwe przyczyny

Rozwiagzanie

Léd i woda (ciag dalszy)

Nieprzyjemny smak, zapach lub szary
kolor lodu lub wody

W nowo zainstalowanej chtodziarce
nalezy przeptukac¢ obieg wody.

Przeptukac obieg wody. Instrukcje ptukania obiegu
wody podano w rozdziale pt. ,,Dystrybutor wody
i lodu”.

Niedawno zainstalowano lub
wymieniono ztgcza hydrauliczne. Nowe
ztacza hydrauliczne moga powodowac
przebarwienia lub nieprzyjemny smak
lodu oraz wody.

Wyrzucic¢ 16d i wymy¢ kubetek na l6d. Przeptukaé
obieg wody za pomoca 3 gal. (12 I) wody.
Odczekac¢ 24 godziny zanim rozpocznie sie
produkcje nowego lodu. Wyrzucic pierwsze

3 partie wytworzonego lodu.

Uzycie do podtaczania zasilania w wode
ztacza innego niz zalecane

Zaleca sie stosowanie przewoddéw miedzianych
lub przewodu Whirlpool®, numer katalogowy
czesci 8212547RP. Patrz rozdziat pt. ,Podtgczenie
do sieci wodociggowe;j”.

Kostki lodu byty przechowywane zbyt
dtugo.

Wyrzucic¢ 16d i wymy¢ kubetek na 16d. Odczekacé
24 godziny, aby kostkarka do lodu wyprodukowata
nowy léd.

Woda byty przechowywana zbyt diugo.

Dystrybutor powinien wydawac¢ co najmniej 1 gt
(1 litr) wody tygodniowo, aby zagwarantowac,
ze dystrybuowana woda jest swieza.

Zapach przechowywanej zywnosci
przedostat si¢ do lodu.

Stosowaé hermetyczne i szczelne opakowania do
przechowywania zywnosci.

W wodzie sg mineraty (np. siarka).

Do usuniecia takich mineratéw konieczne moze
by¢ zainstalowanie filtra wody.

W chtodziarce jest zainstalowany
filtr wody.

Szare lub ciemne przebarwienia lodu sa

znakiem, ze system filtrowania wody wymaga
dodatkowego przeptukania. Przeptuka¢ obieg
wody po zainstalowaniu oraz przed rozpoczeciem
korzystania z nowego filtra wody. Instrukcje
ptukania filtra wody podano w rozdziale pt.
,Dystrybutor wody i lodu”.

Filtr wody wymaga wymiany.

Wymienia¢ jednorazowy filtr wody co najmniej co 6
miesiecy lub zgodnie ze wskazéwkami producenta.
Patrz rozdziat pt. ,,System filtrowania wody”.
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Wystepujaca sytuacja

Mozliwe przyczyny

Rozwigzanie

Léd i woda (ciag dalszy)

Dystrybutor wody i lodu nie dziata
prawidtowo.

Chtodziarka nie jest podtagczona do
zasilania w wode lub zawér odcinajacy
zasilanie w wode nie jest odkrecony.

Podtaczy¢ chtodziarke do zasilania w wode oraz
catkowicie odkreci¢ zawér odcinajacy wode.

Przewdd doprowadzajgcy wode jest
skrecony.

Skrecenie przewodu doprowadzajgcego wode
moze zmniejszy¢ natezenie przeptywu wody

z dystrybutora wody i powodowag, ze kostki lodu
sg niezamarzniete w srodku lub majag nieregularne
ksztatty. Wyprostowac przewdd doprowadzajacy
wode.

Chtodziarka zostata niedawno
zainstalowana.

Przeptukad i napetni¢ obieg wody. Patrz rozdziat
pt. ,Dystrybutor wody i lodu”.

Cisnienie wody doprowadzanej do
domu jest nizsze niz 35 psi (241 kPa).

Cisnienie wody doprowadzanej do domu ma
wptyw na natezenie przeptywu w dystrybutorze.
Patrz rozdziat pt. ,,Wymogi dotyczace zasilania
w wode”.

System filtrowania wody za pomoca
odwrdconej osmozy jest podtaczony do
systemu doprowadzenia zimnej wody.

System filtrowania wody za pomoca odwréconej
osmozy moze zmniejszac cisnienie wody. Patrz
rozdziat pt. ,,Wymogi dotyczace zasilania w wode”.

Filtr wody moze by¢ zatkany.

Wyja¢ filtr wody i sprawdzi¢ prace dystrybutora.
Jesli natezenie przeptywu wody wzrosnie, filtr jest
zatkany i wymaga wymiany.

Patrz rozdziat pt. ,,System filtrowania wody”.

Filtr wody jest nieprawidtowo
zainstalowany.

Wyijac filir wody i ponownie zainstalowac.
Patrz rozdziat pt. ,,System filtrowania wody”.

Dystrybutor wody i lodu nie dziata
prawidtowo. (ciag dalszy)

Drzwi chtodziarki lub szuflada
zamrazarki nie zamykajg sie catkowicie.

Zamkna¢ dokfadnie drzwi lub szuflade. Jesli nie
zamykaja sie catkowicie, sprawdzi¢ punkt ,,Drzwi
nie zamykaja sie catkowicie”.

Drzwi chtodziarki byty niedawno
demontowane.

Upewni¢ sie, czy zespot okablowania/przewodow
dystrybutora wody zostat prawidtowo zamontowany
na szczycie drzwi chtodziarki. Patrz rozdziat pt.
»,Zdejmowanie i zaktadanie drzwi chtodziarki”.

Léd zablokowat sie w kubetku na lod
lub w rynience dystrybutora lodu.

Usuna¢ lod blokujacy kubetek i rynienke
dystrybutora za pomoca plastikowego narzedzia,
jesli jest to konieczne. Oczyscic rynienke
dystrybutora lodu oraz spéd kubetka na 16d za
pomoca szmatki zwilzonej w cieptej wodzie,

a nastepnie doktadnie wytrze¢ do sucha. Aby
nie dopuszczac¢ do powstawania blokad oraz
zapewni¢ dostawy zawsze $wiezego lodu,
oprozniac kubetek na 16d oraz czysci¢ zaréwno
kubetek, jak i rynienke dozownika co 2 tygodnie.

Kubetek na 16d trudno wyjmuje sie
z drzwi.

Poziom lodu w kubetku moze by¢
wysoki i nierdwny w wyniku normalnej
produkcji lodu oraz ruchu spiralnego
lodu podczas dozowania.

Wydac¢ 2-3 szklanki lodu, a nastepnie sprobowac
wyjac kubetek na 16d.

Dystrybutor lodu zacina sie podczas
podawania kruszonego lodu.

Kruszony 16d blokuje rynienke
dystrybutora lodu.

Przetaczy¢ z funkcji Crushed ice (Kruszony
I6d) na funkcje Cubed ice (L6d w kostkach),
aby przeczysci¢ dystrybutor lodu. Nastepnie
przetaczy¢ z powrotem na funkcje Crushed ice
(Kruszony 16d).

Wycieki lub kapanie wody w systemie
dystrybutora.

UWAGA: Kilka kropli wody po wydaniu
to zjawisko normalne.

Szklanka nie byta trzymana pod
dystrybutorem wystarczajgco dtugo.

Trzymacé szklanke pod dystrybutorem jeszcze
przez 2 do 3 sekund po zwolnieniu dzwigni
dystrybutora.

L&d jest nadal wydawany z dystrybutora.

UWAGA: Wydanie kilku kostek lodu
po zwolnieniu dzwigni dystrybutora to
zjawisko normalne.

Szklanka nie byta trzymana pod
dystrybutorem wystarczajaco dtugo.

Trzymac szklanke pod dystrybutorem jeszcze
przez 2 do 3 sekund po zwolnieniu dzwigni
dystrybutora.
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Wystepujaca sytuacja

Mozliwe przyczyny

Rozwiagzanie

Léd i woda (ciag dalszy)

Woda nadal wycieka z dystrybutora -
wiecej niz kilka pierwszych kropel.

Chtodziarka zostata niedawno
zainstalowana.

Przeptukanie obiegu wody usunie powietrze

z przewodow, poniewaz to ono powoduje kapanie
z dystrybutora wody. Przeptukac¢ obieg wody.
Patrz rozdziat pt. ,,Dystrybutor wody i lodu”.

Filtr wody zostat niedawno
zainstalowany lub wymieniony.

Przeptukanie obiegu wody usunie powietrze

z przewodow, poniewaz to ono powoduje kapanie
z dystrybutora wody. Przeptuka¢ obieg wody.
Patrz rozdziat pt. ,,Dystrybutor wody i lodu”.

Podtaczenie wody moze by¢
poluzowane.

Sprawdzi¢, czy na dnie komory chtodziarki, obok
zawiasow lub przy podtaczeniu do domowe;j sieci
wodociggowej z tytu urzadzenia nie ma wody.

Woda wycieka z tytu chtodziarki.

Podtaczenie do sieci wodociggowej nie
jest dobrze dokrecone.

Patrz rozdziat pt. ,,Podtaczenie do sieci
wodociggowe;j”.

Drzwi byty niedawno zdejmowane i nie
dokrecono dobrze podtaczenia do sieci
wodociggowej.

Patrz rozdziat pt. ,,Zdejmowanie i zaktadanie
drzwi chtodziarki”.

Lod kruszony lub w kostkach nie
trafia do szklanki podczas wydawania
z dystrybutora.

Szklanka nie jest wystarczajgco
zblizona do wylotu lodu z rynienki.

Zblizy¢ szklanke do wylotu lodu z rynienki.

Woda z dystrybutora jest ciepta.

Woda z dystrybutora jest schtadzana
do 50°F (10°C).

Jest to zjawisko normalne.

Chtodziarka zostata niedawno
zainstalowana.

Odczekac¢ 24 godziny po instalacji, aby
dystrybuowana woda zostata prawidtowo
schiodzona.

Ostatnio pobrano duzg ilos¢ wody.

Odczekac 3 godziny, aby dystrybuowana woda
zostata prawidtowo schtodzona.

Ostatnio nie pobierano wody.

Pierwsza szklanka wody moze nie by¢
schtodzona. Wylac pierwsza pobrang szklanke
wody.

Chtodziarka nie jest podtaczona do
przewodu zimnej wody.

Sprawdzi¢, czy chtodziarka jest podtaczona do
przewodu zimnej wody.

Patrz rozdziat pt. ,Wymogi dotyczace zasilania
w wode”.
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A OSTRZEZENIE

Zagrozenie wybuchem
Stosowac¢ niepalne preparaty czyszczace.

Niezastosowanie sie do tego moze doprowadzi¢ do
$mierci, wybuchu lub pozaru.

Aby wyswietli¢ animacje ukazujaca sposéb regulacji i wyréwnywania drzwi, nalezy przejs¢ do czesci ,Pomoc dla produktu/Czesto
zadawane pytania” na witrynie internetowej danej marki i wyszukac ,,Zamykanie drzwi i wyréwnywanie drzwi”.

Wystepujaca sytuacja Mozliwe przyczyny Rozwiazanie
Drzwi
Drzwi nie zamykaja sie Drzwi sg zablokowane w pozycji Odsuna¢ opakowania z zywnoscia od drzwi.
catkowicie. otwartej.
Przeszkadza potka lub pojemnik. Ustawi¢ pojemnik lub potke z powrotem na wtasciwym miejscu.
Niedawno przeprowadzono Usuna¢ wszelkie materiaty uzyte do pakowania.
instalacje
Drzwi otwierajg sie Uszczelki drzwi sa zanieczyszczone | Oczyscic przy uzyciu roztworu delikatnego mydta i cieptej wody
z trudnoscia. lub przyklejaja sie. uszczelki i powierzchnie wchodzace z nimi w kontakt. Optukac
i wytrze¢ do sucha migkka Sciereczka.
Drzwi wygladaja na Konieczne jest wyréwnanie drzwi Jezeli konieczne jest wyréwnanie drzwi, nalezy wezwac serwis.
nierdbwne. lub wypoziomowanie chtodziarki.
Chtodziarka stoi niestabilnie | Nézki blokujace chtodziarki nie sa Nalezy obréci¢ obydwie ndzki blokujace (po jednej z kazdej
lub toczy sie do przodu docisniete do podtogi. strony) przeciwnie do ruchu wskazéwek zegara o taki sam kat,
podczas otwierania az do momentu ich docisniecia do podtogi. Patrz rozdziat pt.
i zamykania drzwi. »,Poziomowanie chtodziarki i zamykanie drzwi”.
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KARTA DANYCH TECHNICZNYCH

System filtrowania wody
Model POWB2L/PO9RFWB2L/EDR2RXD1 Pojemnosc¢ 200 galonow (757 litrow)

NSE.

System zbadany i certyfikowany przez NSF International pod katem zgodnosci
z norma NSF/ANSI 42, 53, 401 oraz CSA B483.1 w zakresie ograniczenia
substancji zanieczyszczajacych okreslonych w karcie danych technicznych.

System zostat poddany probom zgodnie z normami NSF/ANSI 42, 53, 401 oraz CSA B483.1 pod katem ograniczenia substancji wymienionych ponize;.
Stezenie wskazanych substancji w wodzie doprowadzanej do systemu zostato obnizone do wartosci nizszych lub réownych dozwolonym limitom stezenia
dla wody wychodzacej z systemu zgodnie z wymogami norm NSF/ANSI 42, 53, 401 oraz CSA B483.1.

Substance Reduction Aesthetic Effects Influent Challenge Concentration Maximum Permissible Average% Reduction
Product Water Concentration
Chlorine Taste/Odor Particulate Class I* 2.0 mg/L + 10% At least 10,000 50% reduction 85% reduction 97.2% 99.5%
particles/mL
Contaminant Reduction Influent Challenge Concentration Maximum Permissible Product Water Average%Reduction
Concentration
Lead: @ pH 6.5/ @ pH 8.5 0.15 mg/L + 10% 0.010 mg/L >99.3% / 98.6%
Benzene 0.015 mg/L + 10% 0.005 mg/L 96.0%
p - Dichlorobenzene 0.225 mg/L + 10% 0.075 mg/L >99.8%
Carbofuran 0.08 mg/L £ 10% 0.040 mg/L 91.9%
Toxaphene 0.015 + 10% 0.003 mg/L 93.3%
Atrazine 0.009 mg/L + 10% 0.003 mg/L 92.4%
Asbestos 107 to 108 fibers/L'" 99% >99%
Asbestos 50,000/L min. 99.95% >99.99%
Live Cyst’ 11 NTU = 10% 0.5 NTU 99.0%
Lindane 0.002 + 10% 0.0002 mg/L 98.9%
Tetrachloroethylene 0.015 mg/L + 10% 0.005 mg/L >96.6%
O-Dichlorobenzene 1.8 mg/L = 10% 0.60 mg/L >99.9%
Ethylbenzene 2.1 mg/L + 10% 0.70 mg/L 99.4%
1,2,4-Trichlorobenzene 0.210 mg/L + 10% 0.07 mg/L >99.8%
24-D 0.210 mg/L + 10% 0.07 mg/L 93.8%
Styrene 2.0mg/L + 10% 0.1 mg/L 99.8%
Toluene 3.0 mg/L + 10% 1.0 mg/L 87.9%
Endrin 0.006 mg/L + 10% 0.002 mg/L >96.6%
Atenolol 200 + 20% 30 ng/L >95.9%
Trimethoprim 140 + 20% 20 ng/L >96.9%
Linuron 140 + 20% 20 ng/L >96.4%
Estrone 140 + 20% 20 ng/L >97.0%
Nonylphenol 1400 + 20% 200 ng/L >97.4%
Carbamazepine 1400 + 20% 200 ng/L >97.9%
Phenytoin 200 = 20% 30 ng/L 93.8%
Naproxen 140 + 20% 20 ng/L 96.1%
Bisphenol A 2000 + 20% 300 ng/L >99.2%

This system has been tested according to Ministerial Decree No 174, article 9 of legislative decree n 31 of 2001, Regulations (EC) no 1935/2004, WRAS
BS6920 and ACS Circulaire 2002/571. Test Parameters: pH = 7.5 + 0.5 unless otherwise noted. Flow = 0.6 gpm (2.27 Lpm). Pressure = 60 psig (413.7
kPa). Temp. = 68°F to 71.6°F (20°C to 22°C). Rated service capacity = 200 gallons (757 liters).

The compounds certified under NSF 401 have been deemed as “emerging compounds/incidental contaminants.” Emerging compounds/incidental
contaminants are those compounds that have been detected in drinking water supplies at trace levels. While occurring at only trace levels, these

compounds can affect the public acceptance/perception of drinking water quality.
B It is essential that operational, maintenance, and filter replacement

requirements be carried out for the product to perform as advertised.
Property damage can occur if all instructions are not followed.

B The disposable cartridge must be changed at least every 6 months.

B Use replacement filter PORFWB2L, part #£EDR2RXD1/EDR2RXD1B.
2015 suggested retail price of $49.99 U.S.A./$49.99 Canada. Prices

are subject to change without notice.

B The filter monitor system measures the amount of water that passes

through the filter and alerts you when it is time to replace the filter.
Refer to the “Using the Controls” or “Water Filtration System” section
(in the User Instructions or User Guide) to learn how to check the

water filter status.

After changing the water filter, flush the water system. See “Water and
Ice Dispensers” or “Water Dispenser” in the User Instructions or User

Guide.
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These contaminants are not necessarily in your water supply. While
testing was performed under standard laboratory conditions, actual
performance may vary.

The product is for cold water use only.

The water system must be installed in compliance with state and
local laws and regulations.

Do not use with water that is microbiologically unsafe or of unknown
quality without adequate disinfection before or after the system.
Systems certified for cyst reduction may be used on disinfected
waters that may contain filterable cysts.

EPA Est. No. 082047-TWN-001

Refer to the “Warranty” section (in the User Instructions or User
Guide) for the Manufacturer’s limited warranty, name and telephone
number.

The refrigerator when dispensing water acts as drinking water
treatment equipment.

This equipment requires regular periodic maintenance in order
to guarantee the drinking water treatment requirements and the
maintenance of the improvements every 6 months.

NOTE: Refer page no. 43 for water filter test results.
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Water Supply
Water Pressure
Water Temperature
Service Flow Rate

Application Guidelines/Water Supply Parameters
Potable City or Well

30 - 120 psi (207 - 827 kPa)
33°-100°F (0.6° - 37.8°C)

0.6 GPM (2.27 L/min.) @ 60 psi
(413.7 kPa)

m  Your water filtration system will withstand up to 120 pounds

per square inch (psi) water pressure. If your water supply is
higher than 80 psi, install a pressure reducing valve before
installing the water filtration system.



